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Abstract

The word /juu33/ or ‘to live’ is another word with many meanings in
the Lao language. Using the cognitive semantic approach as a theoretical
framework, the purposes of this study are 1) to subcategorize the meanings of
/juu33/ in Lao and 2) to investigate the processes for semantic extension
of the meaning of /juu33/. Data were collected from short texts in Lao
textbooks and Lao Corpus. The findings indicate that the prototypical
meaning of /juu33/ has been extended into seven meanings. Four lexical
meanings include ‘to live somewhere’, ‘to live’, ‘to be somewhere’ and
“to be still’. Three grammatical meanings are ‘to be somewhere’, ‘to be goingon’,
and ‘to be certain’. The semantic extension of the prototypical meaning
of /juu33/ involves three cognitive processes: metaphor, metonymy, and

subjectification.

Keywords: Lao Language, Cognitive Semantics, Polysemy, Polyseme, to live
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(1) ccw cS0o N & cSow
Wi v ey 1Seu
Uiy

(2) 298 WL oy & OrYIn
du WU ueu oy manm
‘URBWIUNNAR

uananil lsvidessyin & anmnsausngineyssloaifiouansdnume
91113 (manner) ¥83n38mdn (main verb) 1o walsnaldldlddaedneld
mMsAnwmiivesdin € Usnglumidsdelensalanveeuilad (Enfield,
2008) Fsanansonisnnanlaeday il

A1 & vimiiiduniewmdn daunuiedn egitlafinis’
(to be somewhere) fshagnadl (3) nie ‘e deiladivils’ (to live somewhere)

AIFBE197 (4)

(3) HL & OYWIO
U ey nan
‘Tuegiinann’

A9F88199 (5)

nm:qumaniua:imumacﬁ WVINYIFAVNTIATATN

Faculty of Humanities and Social Sciences Mahasarakham University

(99 'W'e - 99 "W'U) 2 UNMTE 6 UL

o)



2 (n.A. 66 - 5.9. 66)

9 atiuf

94

—
(=)

(5) cow Do Ly e S0

[ Y]

w1 ey Wl g A

Y

“wndesldednin’

A171 & 1 ushusinisaldnwazsaiiies (a present, ongoing, continuous
state of affairs) inNUs1NY TAUFIUTEY 9 NTnnumneasaiu lawn A1l 5939
‘ae waz €9 ‘89’ fedeeafl (6) - (7) wioliusingsauiuils fadnegad (8) - (9)

aQ 1 [

(7) 03oD 29098 89 D 9NSsL &

Y @

+ 1%
o = ' |

Wetl 1Yoy 89 4 anoeu o

Y Y

v
N YooY W |

P IUsudilianteusy’

Y Y

¥ o~

(8) DI WO &

LY

i hien By

1%
o &

“dipeney’

(9) 03oB 279598 D anoow &
Wedll  dnvdey 4 gneeu ey

‘et Iilesiignseusy’

A3 & LWHuA1aYNIALEAINITANVOUNIBANTZAUYDINIALEAINAN
(a particle expressing attenuation or downplaying of the main predication)

faF98199 (10)

(10) WL P N9 €
WY @Y e

Sl

“QAULNY’

MNsANYusTUdIaN

Journal of Man and Society



suvedlsyt uazieuiladdsiinanndneiu Iiuansliifiuindrin ¢ dadu
fanentg (polyfunctionality) a819TnLaU

Fvanemihfdusiusiunyile (polysemy) vasdn nanfe Wedla 9
Husmanenthil sdugeninmifeviedvansanuvanensluse nisdnwnmiy
vosfiumnuudn wigilideasuinmpisvesdifinainnalnynativu (cognitive
mechanism) Yesuywe Aa mdiaas (Taylor, 1996 813dislulasa Soswdl, 2553)
widaeslaliteaiuil WlulinaInn15ue18AI NI eNINAMUNUNENEN
ioAAIMIEHugIY (basic sense) mwmmaﬁugwu%gﬂmmaaaﬂlﬂléfﬁﬂwma
AIUNENY AIBNTEUIUNITNIUTVINAN 9 ANUFUTUSAUTa LAY ALY
fignaenpeonintiu ffsduiusiulusuuieietns (network) uazduiusiuludnune
WalALMNe (meaning chain) nande dnsveneanuvigeanluiunen 9

wuaAnkazngulun1s@nyinyievesAvestinessamiansusvu
fmunsunlaeaudunaglagniianldlunisfnwmvdevesdluniwlne
917 uvesnatudin 19¥AT (2547) AfnvieTetisAUINEYRIA1I1 900
Tunwilneg wuhiinisversanumneainauaneiiugiu foindeudiann
aelugnieuen’ eenludn 9 aumane Téun “Budunisnszyi’ “anaunay’
“Fuanm’ FlrAaTialml @ity Ge’ duse ‘Aoude uaz ‘daaw
N13VLIYANUNNIBAINEINAAIINNTZUIUNTTNIUITVIU 2 nszUIunIs baun
n3zUIUNsaUanEal (metaphor) kagNsEUIUNITWINTE (Metonymy) 1TUVBIA5YY
%037 (2550) Ainw1A1I 197 Tunwlne uihinsvensanurenATINg
fugnueentudn 8 eumne by 9 Arwving uaranasodnnguALYINY
waniuduuszsinnvesnumangld 3 Yssan ldun anumaneUszsi wy
‘Grefngulifiudy’ ‘Feems’ uaz Tweduius’ Wusu anumnemsbensal wuy
YiliAn’ warauvanen1eTauuie wu ddladen’ uay ‘daun’ udu
lngn1sveneANURINEAINELANIINNTZUILNIITIUZYIL 2 nTzUIuns LAk
nszuauNIswIte waznszuaunsnateludiliennsal (srammaticalization)

§ o & @

wenanifailauveslezin Aalsses, alung FyAs uargunsal dsnu (2562)

v 9

s § v aa L3

Anw1A1I g7 Tun1wlne uYeIiYYINg AU, ALUNS AAS way yndm
gU571571915 (2562) NfnwAnaudainIIneduiusuazossaransveddii e
Tunwlne 1usiu

nm:qumaniua:imumaﬁ WVINYIFAVNTIATATN

Faculty of Humanities and Social Sciences Mahasarakham University

(99 'W'e - 99 "W'U) 2 UNMTE 6 UL

—
Y



2 (n.A. 66 - 5.9. 66)

9 atiuf

94

—
[\

wusdnanazngulunisfnyinyievesaniiuldlunisfnyd

1%
o

alunwlnedainanndrefudulduuidawagnguinisessomanduivnu
vianeUsEnns WnAnLagnnuifiddy e ngufanumnesuuuu (prototypical
meaning) kuIAANYTERUUINANNTS (principled polysemy) Ngunnie
4 Useiam (four categories of polysemy) waghuaAnnisnanaludrlhiennsal
mﬂmmaﬂmLLamqwgmmanﬂﬂﬁumumm naNMAe “Lszmqwamwwmamuw
diednaurowi umsnelaidunnumnedusuunieaumneiuguesiiiu
mﬂuuﬁ]ﬂmmﬂmwvguaLLU'uwaﬂmiu’mu,uﬂmmwmsw]ﬁumaaaﬂmmﬂ
AnanefusUUTess I dalds il aavhedinwinssuiunsmedivu
Aldversrnuvsneusagenunesmenguinie 4 Usson wieuduAnyinisuens
Anuvnemshensalmewnaanisnatadudlisinsal sieazidunveuuiin
LLawmwgmmum%manaﬂumuwL“LJumimmuLLm akagnquifiieadesely

unAMuiFesnITmIAIAneUdn @i ¢ Sarunuiedunuuil
otdls fnsversanumnevesdieenduaumnelatng WWusuuwile
Wuarunurgdszsrmariuiuiale Wuarunuienishisansaldiuau
wirle wagnszuiunissUsvuiildvseaunusmaifuinszuiunis
Tathe Tnglduuafauaznguilunisdnuinmlovesdidiiinanllunisdnu
Alunwlnedsfind1nuds navesnifedasdulsslenivodiounivian

wazganusn luldlunisivusanuvanevesdin € Tunauynsuniwanla

TgUseaIAn1sIve
1. iiieduunAamvevesd1d & ‘ag’ Tuntwand

2. {BANHINTLUIUNMTUTVIUAVEIUANUVINEAULUUVRIANT € ‘BY’

LY

Tunwan

wuaAAuAzNgufietas

uuARLanufidAy T dieseidi & Tuunanuild 5 3o
oA 9350MERsUSIIU INATINTARAUANNLIEAULUY N1FTIWUNATINVIY
menwRantewuuiingnnis nguinnde 4 Ussian uazwufanisnaneidu
Abensal

MNsANYusTUdIaN

Journal of Man and Society



1. 9550fEATUSYIUL
A1 UsYu s19tadinean 1y (2553) TygRdniainanin
cognition waglimunLIBYeY ATEUIUAITUTYIU (Cognitive process) 11
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meaning) A1 over Tupaumsne ‘wile’ WuaumneduLUY lws1gA1In over

fiauduiusiuddn upan lumwduangeluenuvanedy ‘gendy’ wansindu

o
a £ 1

Aaneitindaudenn fufuaumnine wile’ Sudurnumneduuuures
A1 over

2) MsiauauluAsoeN1ANNNNY (predominance in the
semantic network) #1731 over fiaunuiesiuau 15 aramane dwlnaiedes
fuanunine “wile’ Fananlainanunine wile’ Wuanumneduluuves
A1 over

3) msldluryszneu (use in composite form) fi7 over fifl
Aune “wile’ annsailuuszneudhfumunusiioadeelu wu overcoat
wisluthuszneudniumndeniioadremlnl Wy look over faduauming
‘wile’ FadunnumnefuwuuresA1In over

4) mmé’mﬁuéﬁquwﬁu (relation to other particles)
A7 over AfiAuvLTY ‘wile’ Dauduiusiuynundulaedadunglsd
AIAMUENRUSTEWING above, over AU under, below AumNe ‘wile’ Fadu
AUNNILAULUUTDIATIT over

5) AudglunIIAIANISaINISIEI8ANINY (ease of predicting
sense extension) AMNYANY ‘Wi’ HUANNNINEAULUUVBIAIN over INSTE
LﬂummwmammﬁLﬂuiﬂiﬁmﬂjwzgﬂﬁumlﬂLﬂuﬂawmwuwaﬁuﬁﬂ
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mwmmmaaﬁwﬁgﬂmmaaaﬂmL?Juﬁi’mawﬁﬁ?u%gﬂﬂwm
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1) LNUIIAUAIINANY (Meaning criterion) AuNeivene Ty
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A1 time Tufegng

a) Time flies when you’re having fun.

‘Davihuluogennsuilenuayn’

b) Last night at the fair the time seemed to whiz by.

‘Lﬁaﬁuﬁmunm@%mulﬂasmimL%q’
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A171 time Tu a) Ys1ngswdu fly usd1dn time Tu o) Usng
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*d) A time raced by. ‘Lamuliegnesingy’
e) A time will come when we’ll finally have to address
global warming.

“VannuIzande Weluigasnzdesdanisiuniglaniow’

A1 time Tu d) 9uAY article a agRnliennsal ua time Tu e)
W article a ¢ msnzieuvnefisiseanly
4. ngewutle 4 Useian
nounnie 4 Uszmmsgmﬂmﬂﬁﬁaa%mmf']mwma
AMuMInety 9 WaeinnszuIunsnsUsTuUssianle Fadunguiiaue
lagvoslsiues (Riemer, 2005 91eiialy lasa Seosudl, 2553) lsiwesldfiogis
nauAfiinamIedn ‘nsmuiunaziinasiedu’ Wy knock, hit, smash, touch,

v
v a

strike tWudy u1UsEnaunseSUY Aadl
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(o)

1) nszuruMsgUdnwaliiinduiuaumunguiy (metaphor
application to core meaning) nszuIuAIsUsTIANITUNSWoulesnumang

WUUTLIANAILNLNY LU

a) A thought has struck me.  ‘AuAABE T Uz N
b) A rock has struck me. ‘Pufounianisngdu’

fi thought ‘aiAn’ Feianumsneiduunusssuuaslalvdwes
gnihlUldy struck f1dn thought Segnifiesiloaifu rock “Foudin’ Fefleumane
\Hugusssumazidudewes Sudunsiuieu thought 9l rock Feddunszuiu
nsgudnual mszaesAstogluiansanuminesiedy

2) NSEUIUMTUINTEUUULLUNGANS (effect metonymy) NseuIy
nsUssniifunisthaadnsinunuaunefuuuuRs Wy

c) The soldier struck the head from the body.
‘Nnsiinh (An3) eenanIgy

A1nSe1 struck Tudaegne o) lulanuieaiiuin ‘Ugny’
wiflanumnedn ‘vneen’ FudunstnadnsinunumumIefuLUURY

3) NTTUIUNITUINTBLUUDIFBUTUN (contextual metonymy)
nsvuunsUssnidunsvensmumnefihaanusumaniy

d) I’'ve knocked some girls in my time.
‘Tuladenudsanduiunisduiingu / Sulduiusmanany

neaTuunilslutindu’

AN3e knocked Tudeggaziinnumuiedn ‘dan’ Wonads
TuuSunveenisaadiu kaagiaunuiedn ‘daunusniand’ Wananidsbuusun

Y
4

8INSUNARUNUS
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4) NSTUIUNTUINTELUULLUAIUUSENaUERY (constituent
metonymy) nsguiunsUseianiidunsveneanuniielaenisiiaiulsynau
SDYVBIANUNLNYAULUULNTY 1

e) Just then the squall struck up. ‘ASuud? aunselvns AU’

Mn3en struck ludhegraduustifiesiiananisindeuiidadudios

duUsENoUt e YeINUMNERULUUWIIA
5. msnanailuailiennsal

Wemdnisvereaunuieludsliennsel azdenindu
nrsnateidudiliennsal (srammaticalization) fafis1vdaudineant (2560)
Tadniaanulin

“msidieniasundasaunaneduiibhensaiviefmini
viasustmshennsal froghadnienanedusiywun wu 990 T wransely
oehaluidSundt naneniudnun 990 Tu 9ndeyarimmn aguldar. dununane
Durynun wu va9 Ty dumdesluioves nanerdudynun ves lu wilsdeves
Sumelvhaunida fnuny 775 Seneda ey Gaseiseeivi wu lu lhernsiene
nanefumhemiilusuads uusssumiermsuufiulannandnden wu
AI9AU NISYNIU NISIRILT A1N3EM going to ‘U’ nanedudustewnannia
I’m going to finish it next week.”

6. LUIAANTZUIUNSITONIAY

wurAndnuwdAaniaueniniearnnquinyie ¢ Uszani
annsaidunldesungnsruiumsveiganuneuaznsnateiduihensalla
WuwuaRnnseuiunsldsnide (subjectification) vesnsenan (Traugott, 1989
iy Tasa Bowdl, 2553) Fanavilaedavdléin mdsdiammneuszimegudn
dousngluunsudunenassiinnumineses udeanununedradssdadu

mLua‘mL‘Uum‘wmmmwmwmﬂﬂummﬂ 1aun fuy dnsen mmmm‘wm AILAwal 1 Lﬁ)/’)
912 lsuSeu 1Ay 19 twasiiu (iﬁﬁUm%GlﬂﬁﬂW 2560) ?ﬂlm’ﬂﬂHﬁﬂﬁﬂJLUUﬂWWllﬂ'ﬂlmll']EJ
maligrnsaiusldinununeysy mmmammwmmuam W?Mu']V]LLﬁWQﬂ’NlIﬁlIW‘US

v v
=R

maneduius launfiduwn fynun fMfmvue AMyensel wazmdusiu iy Tuiivoauas Ui
(snuUnuineann, 2560)
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PN IIUU R viseseninduanumune®ansld (usage based) Arumang
fhAnannseynu (inference) sisunynduluaniunisaiods desnaumne
Fansiagimuinaneifuainununelsesnan nsiaunludnwugsingin
NTONOARENIT “NITUIUNTITORIEY”

Froe197iuansin be going to Adsesnateiduilieinsal

fvangruusnglulszlea fall

f) The council sat upon it, and were going to order a
search of all the houses about the town. ‘@nlaaniu

TuFeelu uarmasludinsaudiunndiusey 9 ey’

UseloaiusnglutenansuseThvesndnidunsad ierou
T A 1680 Wundngiuin Anuvneves be going to daflanumangdnadoud
i Adaudsuwduaumnemshennsalinniy e be going to Using
TuuFunioysnusesmideliiiinumneuananailusuian sosn be going to
Iénaeidurilisnsalednsanysal nsigsngswdvlsesuilaiidinuay

AU bila Wy

g) It seems as if it were going to rain. ‘QIMileuAUIMUMAS

AN’

A5AHuUN15IY

WaunIedTuneU ail

1. rusadeyedadudornuiifisih & mnuuudeunandulszon
Anwndi 1-3 veansmsAnwidnisuazfivn wasguteyaniwiie@ens Yusen
\2uslA (Southeast Asia Languages Library Corpus) nnzdiifuniwan
1ndiuled www.sealang.net (2020)

2. wsndleyafiiidni & Wuduuszneuludwidodunililddipense
Fyaeoniy wumh gecdo ‘wiuew’ o8 5 97 Hudu

3. dhdeyadadudernuiiidnin & lmzmidudya (simple word)
119113 1,000 YaAy

MNsANYusTUdIaN
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4. FILUNANNNBVBIANT1 & nglHnaugiANURINEAULUY Lagina
wytfouuuiivdnmsvedliaesuasiowiud (Tyler & Evans, 2003) Inefiéftaeodaiu
WITBINWIATT 2 Y

5. danguaruvuievesrdn & W 2 nau ldwn Anununeyszd
AarAUNNIEelIgInsal

6. WATILANITLUIUNNTVEIBAUNNEAULUUTDIATIN & Taglingu]
witle 4 Ussinnvealsiues (Riemer, 2005) uazhuiAnnszuiunisnanailudnide
¥99n59namn (Traugott, 1989)

7. LEuoNaNIIANBIAUNUIBRAZNITVEIEANUNLIBVDIATTT €
TunwianluunsIuIns e

AUNNBUAZNTTUIUNTTVYIEANUVNIEVRIA1I & ‘a8’ Tun1wan’
Solfiihsglealuniwaniiddni € $1uam 1,089 Usgloauriiaszs
waanud € daumune 2 wia lawn AnumneUsedndduiu ¢ anunung
wazAuvEglhensaldiuiu 3 ANmang FUANIINNTTUILANTVIIALINY
Aeagnasely
1. AunNIeUsEIAIveIAdn €

1.1 i1 & Tuanuvnein ‘edvey w Alafindy’

o 1 & a Y = PN v QY o a P
A1 ¢ Wunemanuazianiuiing Jalidudinseraniui

warfianununedn ‘e1fed o Ailaiivily Fuluarumneiiugiunsennumuiy
AULUY Aesnagnent (11) - (13)

(11) 298 & 0399V
du ey edunid
‘Fuagissdumd’

(12) Son:{ig & W U 1Y tiyn9
Tinseita og Tu U1 1nd vjawn
“Tinsyiegluthlngau’

(13) &9 O & Vonlo ccaz Snco
g1 ¥oU o TR way In3esd

U
i )

‘QQ%@U@SVIM@LL&%iﬂiQN’

Y 9
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S}
(=)

A & Tumnuvinedn ‘endeey a Aladivile Wueamane
fugruvderumaneusuy idesniunieiifianuiiususse fusssmudu
uywdviednfinssinienild uererdvegroudnanns Juduanumneilanisiu
niAnamedy

1.2 /i & Midundomdniinnamnedn suduiine

A & Wunsemdn liflanuiinny uazdianuvned sy

Finey’ sadeeeil (14) uag (15)

(14) Q2000 &2102QV B won ¢ W Loz 953y
AUl
AUl vy 7 M eg Ty szer @iquiAule
‘aumjuienvuiimdeglustezaiyiduls’
(15) WU ccle B 69 & D w2 Iy v W 9970
U ¢ @ freg i T w19 dan
“YefigaiFineg tusnlnundhlidan’

A1 & Tumnuminedn ‘dndudiney’ Liffanuiiaw uvie
fanuiinnuiiiuuiusssy fadaegns (14) ‘agluszezasauauln’ gnilseuiu
anuiiesa uagegns (15) “Ueiidsey’ vaneds ‘SuiFineglulan’ nanaldindy
nsvuIuNIsaUanval wazAuNIeves & gnanaududunuusiainiiy
wnPu Sefied ‘FuduTined’ Wunisvensaruminees & fiaannszuaunis

gudnwel
1.3 A1 & Allanuvanedn ‘Usinged o ilanivily’
A3 & Alenuvned ‘Usnged a Ailaiivile vimihadu

a o

nSemanuazilan uneay saduAinseaniui (locative verb) wsilag1inan

v 6§ v W 1

Usgsuaznlunyudusednd dsfnegei (16)

(16) 0V MOV D & OVW
A

=D

A U

v
a

‘@IUVUALD

28 AUN
Y U

a

N[N

el
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A1d1 & awrsausinguluniensesluniieadianiensedls

Faeead (17) uaz (18)

(17) 502 89 W0 vov § TNy cFalas
mn W owew ey Inse Tawsuldl
‘nundlvueueglulnsdauduls
(18) HL 990 & ds"‘) Do M ?
AU tawed 9 ol fe e els
‘nuilsead asuiuuﬁjuﬁaazli’
M € ansomuisynumauansanuildfvedei (19)
wag (20)

(19) g0 WU B0 ¢ 0 Isu
Su W e ol 7 Tsswenuna
‘5u1ﬂ§§ﬂﬁaagjﬁiﬁwmma’

(20) 1 Bw Bw oY & iy 905
1n u Fu wou og vu Adld

v

‘Induauueusguuisll

ANAmINE “Usinged a Aladinde fodndudiudesvos
Aruvang ‘odpay w Alafivile’ Fidunszuaumstivuiiverennunaegul
fordunszuaunsuiniauuuivdiugos

1.4 f1i1 & Tuenuvsnedn ‘egiui

A1 & Tuanumnedn ‘egfiufl’ vie ‘edwuidy’ Wun3enses

a

Tundleas19nNSeB g UULARNINE? AIFNBE1N (21) kag (22)

2 Ainiigasnendenssanuunanwaldniuianigail mnntgaul (2549) Aleg19duYoInIen
SUaUUULENNA WU Saunaalmsiy vaimisesey valide \Judu anserdfaesdudnaniua

YDIAINTYIFILSA
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N
(S}

2
e [

(21) Budio Uoodio HBesg BvdE vy
Geui Yy ladfiuse Suliey 1Oudu
‘Gewi Yainsh Tfluse Bulyied (Jusiw’

(22) o1 @OLOL HLIBO 15 G &
Junsre mvan dussde 1 ld oy

Y
]

“Bumsegaruauiuszdaliliey’
ANuMEein ‘egfiuil’ wie ‘ogwuwdy’ deindunisvens
NnAImng “Usnget a Aledinds’ SaneanilaGonlain faruduiusiuuuy
Toanuvne nszuIunsUvuiivensanauvie ‘Usingey a ileinis
undumnuvaned ‘egiuil’ vide ‘eguidy’ fedndunszuiunsusdonuuniy
HAGNS
2. aAnunangligInsalvasrin €
2.1 1 & Adundenddanuiludufudereysslon

M1 & Wunderludrududels dsdiuiduse (adjunct)
vainels wihenwlulassaiing vievselen Alilinisunu awdsngvie
lising Alivillarmamdnvenaniedseleaiifumnownuiinly drufse
oraasuiumisld wWululseloa meuduwnduauluai wuduauluaiy
poudu f1in luaaw seudu \Judduse (s1vdadineani, 2560) A1 €
Tuduifusefieustlon vimdhiivstaniudl daumuiedn “Usnged
Aadvily daognedl (23) ua (24)

) § W Unsyn cSo Socdnyio € Son
a3 W dnSey vih wuuinda ey BSeu
ﬂﬂmumiaumunwﬂmmmu

(24) ¢B9cH7 %0 UL o 1199 IV 09 m)‘_) & o g

winwn 4 Wy um e Ay n nila og sionth a3

‘wanwdaduwavineiunin dramiheg’
183131 & 819U IngAyunundndudivsdiaarufiwuiu
FA9FIRE 9N (25)
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(25) ¢S L Y oW 18 N & T ven
o fu wy 3¢ ld fu eg Tu men
“(deriuvyalaiuluaen’

drudusisUsngaulsElenld Aeieg1an (26)

(26) & Bi®9SIL 290 918 W9 HreriivIe 299 §

[

o8 vipaSeu w1 el e A1eSuty  wed A3

Y

TweaSeu wiaslaflsdesuievesny’

#de111 & a19usngarynuniidudiusdanuiguiu
AIFIRENNT (27)
(27) & T oL Weew 299 990 1A Yn &N WIe grbo
ag Tu @ weud ves w1 18 Yan dn viane wila
Tuau weudveswlaugnidnvanevile’

A1 & WunIeadaonuiiludunduseliiumualuwunals

Faetad (28) uaz (29)

(28) 1 & vio® 1y ccs9 v 13BL T39 9 V0T

ey vy e use au ey 1Fee fs A 9

o

“Unluinglnaussaulabudssnsasy o

2

(29) cBo® (8B Q& VI 11 MPBIO & Yo
fian g gy U1 v vieslds ey e

Y

‘Naniavgeiveslusluriag’

v
(9

w31 € Trynunustianuiiluunnduuls dadieeed (30)
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NS

(30) 230 WO & L BoVLSD 299 €89 cCWV ML ?
918N sume By tu AsEUATI veY A Ae exls
‘ownnanlunsouniivesnufoayly’

AMuMINEIT ‘Usinged w ledinde fiduanuvanglheinsal
foinduduesmnanamnumng ‘Usinged a laiivis’ Midunnuvsnglszd
dlude 1.3 defunsruiunsUivuiiversarumneduideindunssuiuns
Jusnide Fadunmmneiifnannslidiin ¢ Tuusunilunnsisiu nanfe
fvi eguazanuil lute 13 duineths (17) vwacBalunen glnucmdals
ilanansasn &lnvemgalsy sonldlsinszazilinnumnelsdauysal usddi
oguaraniudl lute 2.1 fafhoens (25) cSerumyccanlarv &luesn Fudu
duinsie anunsndn € luosn senluld

2.2 A1 & Muidavalustnisaldnuaeseiies

° ' & o a ¢, o 1 o oA
A1 Eq}j MUUANIABNL NINRUINUUAIUIFNITUINWULABDLUDY

(marker of progressive aspect) #111 Msaianwaly WufwitygRvesii aspect
FaswSadinean (2560) lanuvangdn

“Uszavmshiennsaifissydnuagvideanmusangnisal a nanlanm
wisdauandlaernieihensoluiazauasdituaninisaldnvaguandnaiu Wy
Tunwdenge Snsuansnisaidnunizsiaiilos (progressive) F1en3en to be fu
sUn3eve18taUu (present participle) WU John is walking. dn1suwaninisal
anwauzauysal (perfect; perfective) en3en to have fiugun3envengefin (past
participle) 11U We have finished our work. Tuniwilvefiisuansnisaldnwazee
dlowhedi M184...08, Mas, ag TwiuAmnie wu T Uselea 1778991973
o¢/ 111189NUT13 1WINUTII8¢ wazuARINMIAlINYMEANYTAIFIEA1IN Ua7 W
Tuuszlon wIAuTua7”

> Al (adverb) Tumwilneg fie diusinguiiwidondsdinien wu fin oz 1 ae 4 e Fe
Usnguinngen wasenin AU Ui ivdaiiu wud as 80 9 tee uda T Feusingndanien didiewal
gaimihiideuysslenludiniusansld wu egvlsimu dniu nanfe w9 (ous1 UsyAvsigaug,
2553)
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dumda (Saeed, 1997) linanfanisaldnwarindunisues
aNwEYUMANTITAAINANUAATDINA Hyatatnansallunatednuue Wy
anvazauysal (complete) viadnwagldauysal (incomplete) dnwauglalld
e (no time) Waednwaiiiviana (perceptible period) niednuawiiiing
(repeated) Tutnsnamils 1udu
f1in & Vit duiusinsaidnunesedos nanfe v fidu
fsuendnwazveunssaiinmds ‘dudiuey’ uwazshomgidudiimeaiislsl
Usingerin & b dramihni & 1¢ A1 & Adudiimsniusingdafoged
(31) waz (32)

(31) B QO VI (€D FOW LV VO F® ¢

LY

iy AU WD @ YN UPU ey 9y

Y

“NYAUUIET dIumnuauReeE)’

D D

(32) ¢y ©®20 9rRFI0D D SLOIO YOS KLY OO &

LY

Uu gan  auandid i sUAn e wile fia o
‘UugonayaITdlsUnmmilidinet)’

Wesanddn & yhuthfivsdinsaldnvagseilies Juinusingsauriu
mAwaindumvalinisaidnuuedeiioatuiedty Toun M1 won ‘dy
939 ‘Mad’ wag 89 ‘69 Awreg1ei (33) - (35)

(33) WoWBICHI0 WoL 91 23 LIS &
weveunys s wila Jou wilvde oy
‘nevanssidsaldeundsdeat

(38) el 1959 9698 ¢B9 3
wi mas @ 491 e
‘Ulfdeasiney’

(35) YN OV V9 SernovIo ccdo H &9 S5N V90 €
yn Au Y detuvun udr A & 30 v ey
‘ynaugaidotunumud Adssdnmney’
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(o)}

A1 & Tuanumanedn ‘dnduey’ foindunisvenanarumneg ‘o

o A

Ui’ dnnearidasentain danudunusiukuulganureig nseuIunIsUSIUY

=

vgrgnAuvangd ‘ediuin’ undu ‘puiluee)’ forwdunszuiunisnans
<3

Judwide Wesanldanunineses wismnumunediafes ‘egwuin’ undu
ANUUINEIN ‘AueY’ AenEn?

&

2.3 érh & MidudAiaaiusaung
F1in & dudiiiawal shvihfivedvieung fvin sdaune
Dumiidayelfannd1in modality Fasrwsadinean (2560) llsaumuney
“Uszinnmshiensalfiuansvimnd yusos 9adu vioarwidnveaina
sia?ﬁﬁvgmluﬂsﬂaﬂ wu wansausiule anuliiula anadululd naduly
Ll vidoauyi Auidoindsiinaduniueds vielufivansdudugiu was
FrUadvAunzBenIALan AUy S‘TiﬂumﬂmmﬁgﬂLﬂuwﬂam"ﬂﬁu
vnmwiiuiduguia (clitics) vnnwiludmisesd dududvierdinyuEeni
ALERIIFAUE (modal)...”
dwSuinduanairusiu svtudineann (2560) alkaumanen

=

“Friluanainuad yuues 9adu vieauidnvesynsredsiiyalulsslen 1wy
wanansiule anulaisule avendululs mnuduldlils videauyd anuided
defiyaidunaie vidodufivsnsduiivgiu van Megaduaninus Wy 979,
A3, 999, 10, @mﬁau, UNTL, AOUYN, LY 9, may, might, can, could, should,
must, would, probably, likely, certainly”

1 & vinthiivadiaunneussinnaninuiuladerde
finaluuselon deinegnad (36)

@ v

(36) 270 & cSow &

LY

W1 8y 5o o
“wneginu (Wiuou)’

freeefl (36) & Auwsnidudinien d & Aiaendudiirval

wazausausINgmiuA 9t ‘9z’ Fadurievaliansinunneaanuivle
wuRediuld Aeieg1an (37)
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(37) 290 2% WU X0 &

W A W oeaadh e
“wagluaanaidiey’

f1i1 ¢ Aludeil Loufladdnlndumeynanansnisaaneou
vidpanszAuresnAuanmdndined1si (10) daugideulsidaliidumeoynia:
wedaynAaneIzdesTIngTeanvesystleauhiu liaunsafidelindu
prunld udd1dn ¢ Aludedifuddiavaivenonien wazauisadasine
wioravalimeiunuunlidn Jaludalndudeuynia

A1 ¢ fuansimunnizanuiula fodndunisversain
ANumINg ‘ogfuil’ w3e ‘egWuiAn’ Snveanis FaFunledn dawduiug
funuulganumng nszuIunsUTuiivensnamnedn ‘egiuil’ 3o
‘pgiuiin’ wudu sule’ fedndunszuiunisnarsidusnide ifesanld
AuvBneses viemsvnednaAssn ‘egwuiy uamumneh shule deiomn
Tudfessiiyadana

A7UNANT5IY
navedin1siIveluunaiuilalieiaeuin 131 & lunrwian
fanumungduwuud ‘endvey w Nlaivile’ nANuvanesukUUiinisvee

AMUNLIEAIUNTEUIUNITNINUSVIUAANENTZUIUNIS YINALANLAUNEUTEIAN

=

diudn 3 Anuvane Lok ‘dsediiney’ ‘Usinged w Nleivile’ uar ‘egiu

Y

fimnumsnevdennsaidn 3 mnumane leun ‘Usngey w filadivds ‘suduey’
waz ‘Sule’ nMsvegAImNERnIINNsEUIUASUIIIY 3 nseuaunis i
nszuIunITaUdneal nszuIunITUINle waznssuruntsnateiludnide
nanalddn wydevdenisinansaamuisvesdiin € Tuntwianduifinan

ASEUIUNISNIUSTIUUTUT DU

¢ founia (particle) Tunmwlnedumiiusngmihanviendsgnuesdosd (utterance) Fulmidu

Usglen meynaldlasianuduiusivanleviidudssleon AMivangauRenitAawhedssloauas

s
[o a

Agn TunilSenddeuna W e vl ey iy un vy Ax ma% (eus) UseAvssgaus, 2553)
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oo

2AUTIENANISITY

wytfendenisivatsainununevesdiin & luniwianiiinein
nsrUaNnIeUSTusududeudy awsefliziuuifaaietieninuming
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Abstract

This research investigated the predictive factors for social
responsibility communication at Mahasarakham University in the future.
This is the quantitative research via survey from the sample group exposed
to news about Mahasarakham University’s social responsibility. The data
set used was comprised of questionnaires completed by 603 participants.
Percentage, mean, and standard deviation were the statistics employed
in data analysis. Multiple regression analysis using the enter method was
utilized to predict the social responsibility communication of Mahasarakham
University in the future.

The results indicated the variables of communication components
of Mahasarakham University’s Social Responsibility in four aspects: sender,
message, channel and receiver. These helped predict the desired future
social responsibility communication pattern of Mahasarakham University
by 36 percent (R® = 0.36) with a statistical significance of 0.05. Meanwhile,
the variables of Mahasarakham University’s mission content were five aspects:
teaching, research, academic service, the development of students and the
development of environmentalism. These help predict the desired future
social responsibility communication issue of Mahasarakham University by 43
percent (R” = 0.43) with a statistical significance of 0.05.

Keywords: Communication, Social Responsibility, Mahasarakham University
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sadly (Kouatli, 2019) 31NAITNUNIUITIUNTTUNUANWEMUEVRIANUSURAYDU
odanNvaIINe1dy 5 Usens loua 1) Msusuussnunm@invesldla
drudelaglvinruddgiugiseu 2) RevAuBIANFRINIAUAwInda dnulan
wagviosiu 3) Mednwianudifunedinunagnising 4) menmanudidunis
wAswgiauazdeny uay 5) madnwanudbureansifonsdsay

dwiurnuiuiiaveusedinuvesing desefuuiunnaini g3ty
a$1anseunisiheusiutusznitaminetds Wesnsefuianssuifuiinveu
Aodiny Wwu lassnsannmelsU-anusuiinveudedinuvesming dy lasu
yuatuayuInAnEnssINEselsy (ERASMUS) atfuayuiloduaduiiinisdeny
YBINSANYTEAURANANYIVD9ElTU Lagnan13An¥1ved Bernardo et al., (2012)
nudn AnudilawaznisuluudRvesnisidusiudugusuvesunine de
UszinApaansidsuayUssinaflaududdanuunneiety siell iosan
AUBANFINNIIAULATYFAY AN TausTsu n1silles uazladevetasdns
fisnaiu dafu mavilfTauldaudeiammudilaasdnauladisutuianss
AMUSURAYE LS B IALYBINNINENEE TR AN lafsuS UNanIMwInG oL
Meuen waganmnwndeuneluasingie

dm¥uanuiuiinvevluseduiasugiavesmingrdoiduiFoses
Anuasalunsaniiunisedaiivsednsnnuazadeimauselovivesd
dulddudadunanddy wazaruiuRaveulusziunguuneveswmine dy
JuBemesnmsujiRnudengrunsuasdedadusig q Wy nquuneifeitesiu
fantinfnw ngrnednaden wayngmneuss naenaunsiiaTesssy iy
padnsazfosUfRmuussingunsdany wihussiagrumaituagldrueglu
Tonguugedindunianisudiinig (Asemah et al,, 2013) na1lagagy
AnusuRaveuredinuvesmAnedeitunmiuiinveulusyfugaiuvinende
FsuarunienTindeay Aemaludundesmursuaratuayuyuyuisly
seuipsiuLarlusedun@ SavninerdedesiiniseenuuuulsusiasuurUfin
ileunseiunnudusgfifvesyuy (Caroll, 2016)
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SLU‘UVIUWVWJEJQMM’W%V]EJ’WE%JV]&JG]EJ@@J%HLL@SG\‘] ANUULD

NAN153Y
1. %’aga?‘i’q‘lﬂﬂmQ’ﬂamw‘uaaumu

AnaukuuaauaIuIuIl 603 Au wud daulvgdunane (Feway
61.91) 918581314 18-23 U (Faway 41.96) n1sAnwseauUSyaes (Seeaz 55.39)
anunnduildntdndnen (Sesay 37.48) s1glalaiiiu 10,000 umseiieu (Speas
26.70)

2. AwHineaiuauuRnveUsadIANvR N INEEBNINENSAY

seRuANSIAEIiUANIURAYe U dIANYR N TINEdELMaN AL
WUl Jreusuudeunudndnglenuisedvun Andusesas 78.44 sedaemn
fio szdiunuiUunan Andudesas 19.73 uazsziuanusies Anduiovas 1.83
muadu TaeazuuuAgAviniy 2 ATUUL ATLULGIAAWIAL 9 ASIUY ATILY
Aadewiniu 7.09 axiuy MEasdenUTINgfne 1

A1519 1
SYAUAIINFINGINUAIINTUAN YO UADAIALYBINNI TN IA8NMIAI5AIN (N=603)

izﬁumm§Lﬁaﬁummﬁ”ﬁ§maw\'aﬁmu U Sovay
YOINTINYIAIUIEITAN
"oy (0-3) 11 1.83
Junang (4-6) 119 19.73
11n (7-9) 473 78.44
ﬂmuuﬁwqﬂ fla 2 AZLUEIER Fo 9 AzuULRABIIY 7.09

v

HaN15ILATIERAzLUNANI AR AT URRY UADdIANYD Y
winendeumansauede wuin Tefifliazuuugagn 3 dfuusn Aeuminede
UMasANeaiauIANg Auanisaliiuiddnseaugaudnyivesing
Anidudesas 98.18 509031 fio M3FoansauiuRnveusedsnuve NN dE
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iiogsadenndnualfie Anduiesas 95.85 wardeldusifvesumine e
wnansaude Mmaduiminedeifamusuinveudedean Anluiesas 92.04
pwddy drudefifiazuuutiosiian Aensysuandadinifiedignaiauseay
AnuSosar 33.50

3. m3dasudafisntuanuduinveusediauuasun Innaeuinasay
nan1sIAIzinisasudeifsatuninusuinveudedinnves
UUNINYITIUMIEITANN WU ;:Jmauquaaummauiw@%%’uﬁaLf"ﬁ'mﬁu
mm%’uﬁmﬁzjawiaé’qﬂmaqmﬁmsJﬁé’aummimmmaﬁaSumaﬂﬁmmﬂﬁqm
Andusoar 96.79 5098 e Fofanssu Anduiesas 74.51 uazdeyana Anu

v v oA

Sovaz 48.13 muddu dwdefilniutlosiian Ao dolnsiiml Andudesas 1.07

4. m’mﬁﬂLﬁwiagﬂl,wums?iamsmw%'uﬁmawiaé’aﬂmaawﬁmné’a
UWE15AN

Han1TkATIN Inenmsandinnudiiusieeglusziuunn finadawiiu
4.23 Boadiuriaiogean 3 Suduusn il 1) Sdesnamsdeasiivainuais
ARdawiiu 4.58 sesawnde 2) finsdeaisedesaiion Anadewinfu 4.51
wae 3) Msidendesmanisdeansivnyiuiom Anadewiiu 4.16 sy
F8azBEAUTINGFINITI 2
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ANRAEUAL T I TEIULLINTTINYOIAIINAANITUAD UL UUNISFOaIA IS URATEY
FOAIPUYONNNIINGI1NEUNIA1TAI (N=603)

danu X S.D. wUanay
MWW 4.23 0.50 N
1. fidosmanisdeansiivainuans 4.58 0.65 nniign
2. finsdeansoenserilos 4.51 0.70 inniign
3. iAn yaansve M TIneduiidrusanlunisdeans 4.12 0.77 1N
4. nsientomumsiem sz dudon 4.16 0.79 ly
5. patdentosmnemsiean sz iunguiimane 4.09 0.81 AN
6. fusmsnnsziuiudimsdeansitivesssdns 4.12 0.84 1N
7. Aonssuiewduguuuunisdearsilannsaysannis 4.04 0.82 ol

1sAaveumTInendy 1y n1seendne nsdlug
YUYW N13371AINTIUMAY DUSNETRIUEITHUSRINE

o ) v
AUy Wuau

5. AuAALiudaUsEIAUNsARANsANNTURNYEUADEIANTB UM INE1EY
UMEIIAY

Nan151AseA Tnsansiudanuiiuiseglusefuinn Sdaede
Winfu 4.19 Feadidudedogean 3 Sufuusn fail 1) n1s¥nwn Larousny
yinenssTTNT AR uAmA WussnsuuuUTIRTUAeM AeReindy 4.54
s09a9NAD 2) WeunsdeyanisUiuUTmangns uaznsianMdngasiidonados
funuImamsimuUsEInA Aadewiniu 453 uag 3) MInseTin Aua i
QNG qﬂmmmaqwﬁwmé’amsfluﬁuﬁﬁuaqmﬁwmé’a ALadewiniy 4.24
AUAIRU 18aLBEAUIINGAINITI 3
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ANRAYUAZAIUTENUUNINTTIUYOIAIINANTUNDUTLIAUN A0S

AU URR YO UN DAIAUYDINA TN 1AEUITTTAIL

donnu X s.D. ulanau

AN 419 049 N

1. 13’7LauaSﬁay‘aLﬁmﬁuﬁmﬁﬂwdmaawﬁwmﬁa 3.57 0.87 1N

2. WgUNTUoYaN1TUTUUTIMANEAT wasn1sNAIUIVANENS 4.53 0.68 Wnniign
TeonpdasiuuamemsiauUseme

3. penthpwannsaanaudavesuinerdulusyiu 4.08 0.89 n
plinAlelde

4. 35483 AuANTInveslAn yAaNTveIMIINendy 4.24 0.84 an
neluituiivewmineds

5. @5 tymatle aruasinfvesaundnlunminede 4.17 0.76 0
UMEIAY

6. M33NwT wazeuSN¥NSNEINIEI YRR UAMAT 4.54 0.67 wnniian
huesnsfunuuiinliiudan

7. uufiowaznisasisuinnssulunsiaundaay 4.16 0.81 110

pywaInsardnmeInau Wnsela iy Hudu

6. ANUAANINEiAaULUUNTTRR1IANNTURAYaUARRIAN YRS INYGY

o e
imma']’iﬂ'ISJVIWQU’ixmﬂ‘Iuau’]ﬂﬂ

HANITILATIEY lagAInsIugnauLuvasuntuiiniua1avisegly

SLAUNUIN AARAUWINAU 4.26 TANLRAYTENING 4.09 — 4.63 @1U150589816U

ALRRYgIEn 3 duAULSN Aell 1) N15HRENTYINNNTAARBUNINGIRY Ay

wazniieauag o dunisdn Anafewiiu 4.63 sesawunde 2) uaains

fAnuaiuisadearsiffunisnugusuninislulaznisuen Aadewindu

4.57 way 3) WNYDINIINSIHELNSTIEN SR INed el ndunseeulatuay

ponlall ALafuWnAy 4.26 mMudiu T18asBenUsINgAIwITe 4
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M1379 4
ANAFgUAYa I TEUUNNINTTINYBIAIINAINNTINAN JULUUNITADA 1T
MIUTUARTOUNDAIAUYBIUN T INEIFEUNITISAIMTNU T AR W IAN

danau s.D. wlanay

AN 4.26 0.46 11N

1. nsfeasdeanisnisinsenvnineds Ausuas 4.63 0.59 wnilan
wirsansing q Whduiifdn

2. M13AARENISNTIMUIBIUAN 9 VDWNTIVEIAY 4.09 0.78 10
AzaInuazsIn

3, feanensaeansTinanuas wazanzaL iy 4.14 0.77 A
naudvang

a. ﬂwsﬁams%’ay‘aﬁaﬂiimaqwﬁmmﬁaasmas,fmama 415 0.81 1N

5. faAndanuanunsadeansiiniumineny a.15 0.83 110
*qmju%mwa“luuasmwan

6. Qﬂmﬂsﬁmmmmmﬁamsﬁﬁ AUNUIB9Y 4.57 0.64 mnﬁqm
ﬁqmuﬁv’ama‘luuaxmauaﬂ

7. Waniiviotemanissuilinnudndiuesyumu 4.12 0.73 AN
Alreuminende

8. Wfingownamsimeunsiiiemsmansvewmineds 4.26 0.74 A

snnFurisesulatuareenlall

7. anumanaiisivauszifiunnsieansaruiuinveusadauva sy inends
wnasmuiieUsEadluaunan

N Tnsnmsandanuaaniseglussiuann Anadewindy
4.29 fAadsszaing 4.05 - 4.58 anansaiFesdduadegean 3 Susuusn il
1) mafeuinnssuidlszdiunsdeasaaiuiinveudedinuvesminende
AdBiniy 4.58 seaanfe 2) JuilsanuAniiuresdsrurenning1d
umaIsAIy Aadeiiy 4.55 wa 3) ideyafedfundngns s1e3v1ves
uiazanun Ansng q egsgnaesuazidutiagti Aedewiity 453 mudidu
UazdAUIINGAINNTI 5
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ANRAYUALA I TN UUNINTFIUYENAIIUAIAN T UseIdUN15Aoa 1S
AIUSURRTOURDAIAUYDIUN T INEIAEUNITITAIUTNIUTEaIA YD UIAN

danau X SD.  uUaaay

LGTELH 429 047 wn

1. feyaiieatundngns elvwesusiazanan Aaeng 453 070 wniig
sgsgniesiaztutagi

2. weuniussus s funmsiandnaeamnineds 451 067 wniign
otsrtariles ashiane

3. domsdeyauuamunisiidnsussuinaminedoi 418 078 nn
pudrniianssuagtusazouan

4. weunsUsziunnusilessrinaningndefumieny 407 088 nn
MAsy Aaenyu uazee Wudu

5. SuilsenuAnuiiuvesdipugururonm e deumansau 455 066 wniige

6. as19UsTAUALSURRYBURDdANYE M INEdY 409 082 nn
Tiieenndafiup Ao 150Uy

7. fvuaunuimvihiienusuRaveusedsnaliiumisesu 405 082 10
el doutuidudeiuiivandesadiu

8. Ussiiuanuduinveusedsaulunsdefoaiing 407 086 N
ysannsTuiussniaminedeuas ey

9. Msaauinnssndasaiunsiemsauiuiinrey 458 059  wnila

FOFIANVDINININY1AY

8. NANIINATBUANNAFIUNTAY

adafllumsnaaevanuigiu Ao N153ATITRANNARBENYAN
(Multiple Linear Regression) lagidan@allsdassidnaunisaiumaiia Enter
Tszsiuanuidesiudosay 95 fisviuiluddymeadnfisysu 0.05

auudgiutef 1 esdUszneunsdeasiianuduiusfuguiuy
nsdeansanuiuinveusedinLvesmIng duumansauinUszasdluaunag

fAewdtaszinisanneengu naaeudoulalunisingizsd wudy
PN ERGRE Fruitenians sutemienisdeans Augsuans ldiadaym
Multicollinearity 1i}a397n f1 Tolerance NNFAAININNTY 0.10 Uazen VIF
nnauUsialaliiy 10 (Stevens, 1992) uanaindwdsanvg (FIuUsau)
Liflanuduiusiu Sawanismaaounanideng 6
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HaN15ATIZVAIINOND DN A FULUUNI1TF0T15AIUTUAR YO UsodIAL
YOIUNIINGIFEUNITITAIUTNIU 52 a9A eI

Aulsdass b Beta tvalue p-value Collinearity Statistic
Tolerance VIF
Amafl (Constant) 1.93 14.33 0.00%
fugasans (X,) 0.13 0.20 4.52 0.00% 0.53 1.86
grudlewnans (X,) 0.19 0.28 6.91 0.00% 0.62 1.59
gudommemsaedns (X3) 0.14 0.19 577 0.00* 0.89 1.11
furFuans (X)) 0.06 0.11 217 0.00* 0.58 171
R = 0.60 R?= 0.36 F =86.03 p-value = 0.00*

*{udAgmeadAnszau 0.05

HANITIATIZVNITANABENYAMIUY Enter wudn fudsesAUsznay
nsdeans (X) e 4 Fu Tdud Fugdans (X)) sudordu (X ) Augenig
n1sdeans (X)) Augiuans (X)) fanuduiusideuanfuguuvunisdoans
anufuiiaveusodsaueaMINg duuvasauifisrasdluounag (V) uag
ansaswfuneInsaizuuuunnsieansauiuiinreusedinuve s Ing1dy
wvnanseufifisUsasdluonanldfosas 36 (R° =0.36) Trduuszavisuuummea
(R) Wity 0.60 aehefitdudfuvsadfiiszdv 0.05 awnsadeuduaunsonnse
Badunssiensuuuivresndulszanionnes fell

(Y) = 1.93 + 0.13(X ) + 0.19(X ) + 0.14(X ) + 0.06(X )

aunAgiudefl 2 esdusznevvosUsziiuitusiandnueanmine s
umarsauiliauduiusfuussifunisiearsauiuinvoudodenues
uAngndeuvnansauifiasyasdlueunag

feuliAsgsinsannenvgn NaaeuieuluyosnITIATIER wuin
AMLUIAIUNITISEUNTADY AUNITITY AUNITUTNTIING MUNTHAUTER
wazuUMIRANAwIndey TlaAndayun Multicollinearity \flosanen Tolerance
NNAINAININNTT 0.10 UagAl VIF nadawdsieanlaiiiy 10 (Stevens, 1992)
wansduUsaN (Fauusey) lifianudniusiu Saansmagounanadiansna 7
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HANITIATIZIMIINONDDENYA Y SHTUNUSAINANYOIUN T INGTAEUNITITAIY

eUsEasAlueUIAn
fandsdasy b Beta t-value p-value Collinearity Statistic
Tolerance VIF
#Asil (Constant) 1.48 1030 0.00%
funsISsunsanu (X,) 017 022 5.80 0.00* 0.65 1.55
MUATI (X,) 011  0.19 0.19 0.00* 0.78 1.28
MUAITUIANTINNT (X,) 0.06  0.11 0.11 0.00% 1.00 1.00
MunIsRaUIlEn (X,) 0.10 0.17 0.17 0.00% 0.66 1.51
FrunsREUIAIIngaN (Xs) 013 026 6.70 0.00% 0.66 0.52
R= 065 R?=0.43 F= 8929 p-value = 0.00%

AlwdrAyveadanszau 0.05

HANTSTIATIVNITANNBENYAMLUY Enter AIuUTeeAUTENBUYDY
Ussiiuiusfavanvesmninenduumnansanusia 5 g Tdun druniseunisaey
FIUNTITE FUNISUSATIYINTT MUNSWRILIEER wazeunISWRILIEIIASeY
WU Faudsia 5 SmnuduiudBauinfussfiunsdeanseuiuiineusedn
YRWWIAINGFeasAUTIfeUsTasAluawAn Tnganinsasaufunensalussiiu
mMsdoansmusuRinveusadIrLTe L INENduLNETSAITITNU ST AU NAR
I¢¥ouay 43 (R” =0.43) fimduszansuuunvgal (R) Wiy 0.65 sgnaditdeddry

aad

N19EdANTEAU 0.05 a1u 5o leulduanN1T0n0 s UAUNTIREASLUURUVDY
AduUszansonnay lasail
(Y) =1.48 + 0.17(X1) + O.ll(XZ) + 0‘06(X3) + O.lO(Xq) + 0.130(5)

2AUTIUNANTTIVY

1. aﬂﬁﬁizﬂaums?iamiﬁmmé’uﬁuﬁ‘ﬁugﬂqums?’iamimm%’u
AnvouRodIANYeIunIine dsunasauiinUssasdluauinn naiafe
mmmmui’qé’uﬁqﬂizmﬁﬁiagﬂLmumsﬁamsmw%’uﬁmau
AodIALTDINNIINEFouMa1AIN AN sTTAnT uluauAn LARDIN
93AUTENOUYBINTLUIUNITNISADANTHY 4 F1u Ao ATUNEIES
Frutionians @udesniansdeans wagaugSuans TnoosAUsznauiia
dnidndnsn Ao duibenans (A b wirfu 0.19) Wadl Aendis1uIaves
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Winad1us audile audsnnsdndulaliiaiiusiuile Fadu n1saseasse
domansTadndudesiinagniodsduids winnisdearsedrensslungaan
Wigaegafesliaunsatisliussainguszasdls aennnesiunan1sfinyivzes
Wang & Chan-Olmsted (2020) enuinilemanslunisdeasiinasionnuaule
3wl MU Asemaundu MIsu3 waensilaius RS Uas uavaonmRoITUNS
n1sANWIYes Benitez et al., (2020) wuinisdfiuianssuientuausuingeu
sodsnuvetesAnstanuduiusiunisdeansinalanzdessulatiiiauonue
sAnsazannsateligiisldnivitesiinnuideforossdnsuazfuimsei
sULuURAINIIUANUTURRYR UsDdIAN LardennaodTUNaNISANYIYDY Grover et
al,, (2019) smpfwLﬁammsLﬁ'mﬁ’umm%’uﬁmjawiaé’qﬂmﬁmauwiaguuﬁaﬁmu
soulatfanuduiusiuanudduresesing LLazLﬁamawsﬁﬂ%aua‘ﬂmﬁﬁwm
aeAnsBeadremnnideiedeieniiu 4 Lﬂ'aqmﬂﬁﬂ'}Lﬂuéﬁaw%wamqmmﬁm
soynnaAdY

2. peAUsnevUssfuiusRandnvesminendusmnanseufifiaUsyasd
Tuewan namfe Useiuildlunisdeansausuiinveusediay dunsiFeu
nsaeu fhiniindviwagean (A1 b wihiu 0.17) TnsaanadeinisuuiAnves
Christine (2011) a3ungliluuseifufiddaiefulsslonivenisusnisdny
NFIANITBBUNITARUMENITHNUSEaUNTaR v TN L TageTvldninAnw
AinN155U3 MsiauaanIavesmuLed dauiuiinveusiediny siuiaennned
fuwansAneves wssan AevRauuun (2562) wuih unninendefiinusiauay
AndufanssuaNuTuinveuiadiny Kundngnsnisieuntsaeu HilvigiSeuy
Aanmsiammmaduinee anudile uasviruadfiieidesnnusuiinveuredan
Tnganizniadugin miﬁ;:iﬁﬁ%mmm nmsériinlunnuiBunaiiios nswaun
inwe1Tn LaztensliinapIetistnfnwiuazanidun1siing uazaenadsiv
Forausnuzannuisoves Fsianl Sawns (2561) fisvyimsBeuimenmsuims
Firulunsifumadonvesnssulidiauvasmineds Tneldiaveuugliien
fuantugaudnwannsaihnsdamsGeuiluifidunadonndsunsliuins
widsanlasimunduideimitazgmsmaniid dyuagdninduunuuiuanng
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Abstract

Thai lacquer colors art works are a unique and beautiful technique,
but there are fewer successors who create works like this. This results in
a lack of skilled artists and those with academic knowledge. This research
aims to study and disseminate lacquer Colors Art Works. That leads to the
restoration and conservation of it. It is survey research by collecting data
from related documents, research, and learning resources in Phra Nakhon
Si Ayutthaya Province, Bangkok, and Vietnam to study Thai lacquer colors
art work’s history, materials, and creating procedure. The research tools
include a content analysis form from document studies and research.
The researcher used experiments on creative techniques and methods to
collect the data. Analyze data using content analysis. The results of this
research are the evolution of Thai lacquer colors art works, materials and
equipment, Steps for preparing the Vietnamese lacquer board, and the
process of creating Thai lacquer colors art works. Knowledge of Thai lacquer
colors art works should be disseminated in a manual, media, or workshop
training.
Keywords: Body of knowledge, Lacquer Colors Art Works, Restoration and

Conservation
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Abstract

Self-definition can be expressed through “narrative identity,”
which are forms of discourse that emerge from the narrator’s experiences
and memories. In the case of the Vietnamese migrants in Thailand,
their stories of migration and daily life activities reflect the self-construction
of their Vietnamese identity. This identity has an influence on the relationship
between Thailand and Vietnam. This article presents the narratives of the
identity of first-generation Vietnamese immigrants who migrated to Thailand
between 1945 and 1946 and the process of forging new relationships between
Thailand and Vietnam. This study employs the theoretical concepts of
self-construction of identity and narrative identity. The results reveal that
the narratives of the identity of Vietnamese people in Thailand reflect the
ongoing reproduction and reconstruction of identity through narratives
relating to people’s relationships with the state as well as the relationship
between states. Their identity is constructed to serve the narrative owner
and as a tool for establishing new relationships between states.
Keywords: Self-ldentity, Narrative Identity, Viethamese Migrants in
Thailand
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Introduction

The Vietnamese in Thailand are a group of people with diverse
self-definitions and relationships with state power and the relationship
between states. From 1945 AD until before Vietnam joined the ASEAN
Community, the Thai government regarded Vietnamese immigrants as a group
of people who were a threat to the security of the state. Their stories cannot
be told or revealed due to the political ideology differences between Thailand,
which was a liberal democracy, and Vietnam, which was a communist
regime. This affected the policies and measures that the Thai government
had towards Vietnamese immigrants, as Thailand viewed them as part of the
Vietnamese Communist movement and a threat to Thai national security.
(Sajjapala, 2018)

Subsequently, when the relationship system of all countries in the
Southeast Asian region changed from conflict and distrust to a relationship
under the conditions of economic cooperation, Vietnam’s acceptance
as a member of the ASEAN on July 28, 1995, affected the restoration
and development of the relationship between Thailand and Vietnam,
leading to cooperation in various aspects both at the state and grassroots
levels. This positive relationship allowed older generations of Viethamese
to have the opportunity and space to share their personal history,
memories and collective memories. At the state level, they were regarded
as a group of Thai citizens whereas according to the Vietnamese state,
they were the descendants of Vietnamese immigrants living abroad
who had a great significance to the history of Vietnam. Therefore, the stories
not only represent the identity of the Vietnamese people in Thailand but also
serve as a tool to foster a new relationship between Thailand and Vietnam
in the context of a new relationship set.

Based on an examination of relevant documents and research.
The concept of ethnic identity has become increasingly popular in research on
Vietnamese people in Thailand in the last ten years, as it has been discovered.

Vietnamese identity throughout various periods, particularly studies that
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aim to sift through Vietnamese identity in the sociocultural dimension,
have served to shape and define the meaning for Vietnamese people in
Thailand in a stereotypical fashion. This may not allow us to understand
Vietnamese identity in the current context, which is complex and constantly
changing.

Defining oneself is determined by individuals or others through
a complex and continuous process related to the constantly changing
social context. It is influenced by various factors, including genetics,
upbringing, cultural influence, life experience, and interactions with others.
The definition of self can be reflected through narrative identity or discourse,
which is created through experiences and memories of the narrator
concerning the dimensions of time and space. The narratives are interpreted,
repeated, or reconstructed, leading to diverse and ever-changing
self-definitions in different contexts. (Miller, 2000). This is a crucial point that

this article aims to present.

Research Method

This study aimed to 1) Explore Vietnamese identity through narrative
history that focuses on the case of the first generation of Vietnamese
immigrants residing in Thailand. 2) To study Vietnamese identity through
personal narratives that influence the development of new connections
between Thailand and Vietnam in the ASEAN context.

This research is a qualitative study Research design using the
concept of identity creation and self-descriptive identity documentary
research and fieldwork in the provinces of Nakhon Phanom, Sakon Nakhon,
and Mukdahan in Thailand and obtain information through in-depth
interviews. The study presents its findings through phenomenological analysis.
This study was ethically reviewed and approved by the Ethical Review Board
of Mahasarakham University.The sample group serving as key informants
consists of Vietnamese people who migrated to Thailand in 2488-2489
BCE (1945-1946 CE) and currently live in Nakhon Phanom, Sakon Nakhon,
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and Mukdahan provinces. There are direct memories of the history of
migration and memories of Vietnamese life in Thailand from their arrival
until today.

The researcher employed a purposive sampling method to
select informants with characteristics aligned with the research objectives.
A snowball sampling technique was also utilized, whereby initial informants
with desired characteristics recommended other potential informants
with similar attributes. Once comprehensive data on the research topics
were gathered, the data collection was concluded to ensure in-depth and

comprehensive information aligned with the research objectives.

Data Analysis

This study employed the concept of self-construction of identity
and narrative identity To show that Vietnamese identity emerges through
social costs within the Vietnamese people concerning the ever-changing
social context over time. Although society determines the value system,
the identity of Vietnamese immigrants in Thailand is dominated by the state
discourse through status, roles and duties. As a result, the Vietnamese have
to create an identity that meets certain needs and constraints imposed by
society and the state. Instead, the Vietnamese have used their own carefully
selected life stories and stories in a new context to create a Vietnamese
identity in the current context. Both Thailand and Vietnam have used their

Vietnamese identity to create new relationships.

Research Results

The results are presented as follows;
1. Vietnamese Identity in Narratives History of Crossing Borders in the
Northeastern Region of Thailand

The Northeastern Region of Thailand, called Isan, is a region where
a large number of people of Thai Vietnamese descent reside. Since the

17th century, Vietnamese have lived in the northeastern region even before
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Thailand became a nation-state. When the French attacked Laos from 1945
to 1956, a significant number of Vietnamese migrated from the left bank of
the Mekong River into Thailand. (Goscha. 1999). They settled in provinces
along the Mekong River such as Nong Khai, Nakhon Phanom, and Mukdahan,
and built communities. Some Vietnamese migrants , such as Udon Thani and
Sakon Nakhon, also traveled to the provinces farther from the Mekong River
for safety reasons. (Stuart-Fox, 1997; Nguyen Van Linh, 2010).

In 1946, Thailand was under the administration of the government
of Pridi Phanomyong, who launched a policy to support the national
liberation movement of neighbouring countries in Indochina (Le Quoc San,
1989). The Thai government provided assistance to Vietnamese migrants
by easing their status of entry into the city, granting them refugee status
and allowing them to temporarily reside in various provinces along the
Mekong River, such as Nakhon Phanom, Nong Khai, Mukdahan, and Ubon
Ratchathani (Taerungreung, 2007). In addition, the Thai government also
provided jobs and allocated a budget to assist Vietnamese migrants in
investing in their professions (Burutphat, 1972; Jampasiri and Suphan, 1976).
Although Vietnamese migrants faced difficulties due to the war, the assistance
provided by the government of Pridi Phanomyong enabled them to reside
and make a living. They had their system of mutual aid and activities and
could express themselves freely, which led them to create a strong social
community among Vietnamese migrants. (Sripana and Trinh, 2005)

The narratives of the Vietnamese immigrants to Northeast Thailand
between 1945 and 1946 reflect the difficulties they faced as migrants and their
daily struggles in an environment of distrust between the Thai government
and the Vietnamese people. Moreover, the narratives encompass accounts
of secret actions in support of the Vietnamese nationalist movement in the
Isan region, which are often retold and passed down among the Viethnamese
community and their descendants. Nonetheless, they typically conclude the

stories by mentioning the help they received from the local community.
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Mr. Le, 72, born in Thakhek, Laos, living in Nakhon Phanom
province, told the stories of his family’s migration: “My parents walked
from Vietnam to Laos to escape death during the French Colonial period.
They initially settled in Kham Keut, Tha Khaek, Laos, but due to the difficult
living conditions, they decided to move to Thakhek. The attack in 1945 forced
my family to cross the Mekong River to Thailand. Most of the Vietnamese
migrants in Nakhon Phanom Province lived in a group in the Ban Pohn Bok.
Everyone helped each other. My family was lucky to receive help from the
Thai people. The Thai people were compassionate and allowed my family
to stay in the barn under their house temporarily. My parents repaid their
kindness by helping them on the farm. They did everything they could to
help until they gained trust and were seen as good people. Later, the Thai
people divided a small area of 4x3 meters for us to build a small house.
At the time, we did not believe we could return to Vietnam, so my
parents decided to live in Thailand. At first, we had no job, so we lived
by burning charcoal. Fortunately, the Thai government hired my father
to dig soil and build roads, and my parents worked hard to earn money
and save up. Eventually, we were able to buy pigs to raise. My mother
started making and selling “tao huu” (a type of steamed food). We grew
vegetables, cut wood, and burned charcoal to sell at the market.
My family has started our trading business since then.” (V.K Le, personal
communication, July 15, 2022)

From 1948 to 1975, Southeast Asia’s political situation was marked
by significant changes and challenges that shaped the region’s political
landscape. During this time, although many Southeast Asian nations achieved
independence from colonial rule, some of them still strugeled to establish
stable democratic governments and faced internal conflicts. This context
significantly impacted the Thai-Vietnamese relationship, causing fluctuations
and shifts in accordance with global political developments and regional

conditions.
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During the reigns of Prime Ministers Phibun Songkhram and Thanom
Kittikachorn, from 1948 -1975, Thailand demonstrated its stance as a
pro-western nation in opposition to the communist North Vietnam regime.
Thailand’s policy towards North Viethnamese migrants in the country was
marked by tension and hostility. These migrants were considered a threat
to Thailand’s stability and were treated as “others.” (Burutphat, 1972;
Jampasiri and Suphan, 1976; Teerawekhin, 1978). Government policies
restricted their freedom, residency in designated areas, and job
opportunities. Their behavior was strictly monitored, and they were
prevented from forming groups or even receiving education in their
own language. Suspected communist activities among the migrants
led to arrests. The Thai government established and implemented the
policies previously mentioned to maintain stability and security (Sripana &
Thinh, 2005).

Mr. Nguyen, a 70 years old Viethamese descent from Sakhon Nakhon
province, said, “I was born in Thakhek, Laos, before my parents immigrated to
Sakhon Nakhon in 1946. My parents always taught me to love our homeland
and adhere to Ho Chi Minh’s teachings: “Love the country, love the people,
study well, work well, unite well, be disciplined, maintain cleanliness,
be humble, be honest, and bebrave. When | was 18 years old, | was selected
to be a Vietnamese leader in Sakon Nakhon province. My responsibility
was to take care of the Vietnamese people and to build solidarity while
instilling a sense of patriotism in them. | also secretly coordinated with the
Vietnamese government by informing them of the news of requesting support
and donations to send back to support the Northern Vietnamese migrants.
In 1971, the situation between Northern Vietnam and the United States was
tense, and Vietnamese migrants in Sakon Nakhon were very afraid because
they were living in difficult conditions. The movements were almost halted.
The government officials saw that | was intelligent and able to provide
information about the Vietnamese migrants, so they assigned me to be a

representative of the Vietnamese migrants to coordinate with Thai government
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agencies and create an understanding for the Vietnamese migrants to follow
Thai laws strictly. The teaching that Vietnamese migrants hold onto and pass
on to their children is to “unite with Thai friends. Follow the laws of the host
country.” This means that when they come to live in Thailand, they must
live together with Thai people and follow Thai laws (T.H. Nguyen, personal
communication, July 20, 2022)

The story of the Vietnamese migrants and their struggle to survive as
displaced individuals, as well as their participation in the national liberation
movement, has been passed down to their descendants as social memories
that help create a strong bond within the Vietnamese migrant community
and serve as a testament to their bravery, resilience and determination in the
face of adversity and the loss of their homeland. Their ideas are reflected
in their daily lives as stateless people who listen to and comply with what
the Thai government specifies in order to show their identity, even though
the Thai government once defined them as someone else. Despite this,

they have a sense of gratitude for the assistance and attachment to Thailand.

2. Becoming new Thais: the identity of Vietnamese people in Thailand

“Our parents brought us here, and we grew up here. We love
Thailand. Vietnamese migrants consider themselves having two mothers,
Vietnam as their birthplace and Thailand as their nurturer.” (A.T. Ly, personal
communication, March 12, 2022)

Various operations demonstrated that Vietnamese migrants were
an integral part of Thai society, and they were not different from ordinary
citizens. The expression of the Vietnamese identity was influenced by the
state’s power to gain the government’s trust. Under the leadership of General
Sarit Thanarat, a strict security policy was implemented, which resulted in
more stringent and tense control measures for Vietnamese migrants. In 1959,
an agreement was signed, the so-called Rangoon. Such an agreement was
signed by both the Democratic Republic of Vietnam (DRV) and the Thai Red

Cross societies on the repatriation of Vietnamese migrants back to North
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Vietnam. The repatriation process continued by sea from 1960 until 1964.
A total of 46,265 Vietnamese migrants in northeast Thailand were repatriated
to North Vietnam. However, the operation had to be permanently halted due
to the North Vietnamese government using the pretext of security concerns
that might arise from clashes in the Gulf of Tonkin. (Burutphat, 1988)
Between 1976 and 1977, the tension between Thailand
and Vietnam increased after Vietnam had sent troops into Cambodia.
The Thanin Kraivichien government took a clear stance against communism and
Vietnam’s intervention in Cambodia, resulting in the intense suppression
of individuals suspected of having communist sympathies. Those who
exhibited any behavior deemed suspicious faced severe crackdowns.
As a consequence, Vietnamese migrants tried not to attract attention
from Thai authorities to prevent detention or deportation to Vietnam.
They participated in public activities and tried to build relationships with
the local community. However, they were still subject to investigation
or house searches if there were any reports from Thai citizens or
officials indicating suspicious behavior by Vietnamese migrants. Mr. Tran,
a 75-year-old Vietnamese resident of Udon Thani province, described the
daily lives of Vietnamese migrants in Udon Thani by saying, “During the
North Vietnamese Army’s invasion of Cambodia, the situation in Thailand
was also tense. Vietnamese migrants attempted to live in accordance
with the rules of their home country. They did not break the law and had
no problems with the Thai people. Whenever any family or community
had any merit-making activities, we would go and help. Sometimes
we were inspected by government officials, but we did not resist
because we understood that they had to follow the Thai government.
Vietnamese migrants understood and sympathized with officials and did
not want to cause any trouble. When my son was still a child, a Thai
teacher came to ask for my son to stay with them at their home. They took
care of him and sent him to school. | was touched by their kindness.

Thai people have good hearts and are compassionate, helping Vietnamese
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migrants greatly, which has allowed us to live to this day.” (D.T. Tran,
personal communication, March 8, 2022)

After the end of the Cold War in 1995, Vietnam demonstrated
its commitment to peace in the region by withdrawing its troops from
Cambodia. This resulted in ASEAN admitting Vietham as a member.
Thai-Vietnamese relations have evolved. The Thai government has been
more lenient towards Vietnamese immigrants, permitting them to participate
in community activities.

Mr. Dang, a Thai-Vietnamese from Sakon Nakhon province,
recalled, “I firmly hold on to and practice Ho Chi Minh’s teaching that to
live here you need to love them, and when you ¢o back, make them
miss you. Since Thailand and Vietnam have a good relationship,
Vietnamese people in Sakon Nakhon can participate in public events
like the Candle Castle Festival in Sakon Nakhon. Vietnamese people
would join the event to help build the candle castle and participate in
the procession of the local temple where they lived. My parents would
take me out to help at the temple. | had to behave like everyone else.
Viethamese women would wear Sakon Nakhon traditional clothes to
participate in the procession. Every year, the Sakon Nakhon people pay
great attention to this event, and the Vietnamese community participating in
the procession usually wins the first prize. Besides the local festivals,
when the province organizes important events related to the Thai monarchy
or charity, representatives of the Vietnamese Association in Sakon Nakhon
will always be sent to participate.” (V.Q. Dang, personal communication,
April 10, 2022)

Mr. Tran, an 80-year-old Thai Vietnamese from Sakon Nakhon
province, said, “People in Sakon Nakhon recognize Vietnamese as one
of the province’s ethnic groups, as the Chinese. In the past, they denied
our requests by not participating in activities with Thai people. But now,
every Thai government agency values Vietnamese people. They invite us

to be committee members and participate in activities organized by the
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province every year, such as the Loy Krathong Festival and the New Year’s
celebration. We cooperate fully because we love Thailand and feel we are
Thai. In short, if there is a Thai boxing competition with other countries,
we cheer for Thai boxing.” (D.B. Tran, personal communication, April 11, 2022)

The Vietnamese narrative is multi-dimensional suggesting the
narrative itself and the context of the events being recounted and intertwined.
The story consists of selected facts about what should be said while others
are eliminated. To be consistent with the purpose, the narrator will choose
to express his identity using past events and actions from his own life story
(Riessman, 1993; Erikson, 1993).

Therefore, the Vietnamese immigrants’ self-identity results
from their decision to present the “We” or “They” identity. To establish
relationships within a group of Vietnamese people, they will pick unity as
the immigrant creates his or her identity from this collection of memories.
Moreover, they want to gain recognition and become a local group of the
Thai state, and the narrative demonstrates that they are already a part of

the state.

3. Vietnamese identity as a mediator in the formation of a new
relationship between Vietnam and Thailand

In the context of the development of Thai-Vietnamese relations,
the identity of Vietnamese people in Thailand has a multilayered dimension
of being both a part of the Vietnamese community and a part of the Thai
state, particularly if they have been granted the status of new Thai citizens
or Thai-Vietnamese. As evidenced by the tales of their migration and efforts
to save the nation of Vietnam, they play an important role that has been
recognized by local communities and the Thai government. In the current
context, these tales are no longer secrets or stories that must be concealed
but may be retold and used to build relationships and cooperation between

Thailand and Vietnam.
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In the context of Thailand and Vietnam’s growing regional
relationship, especially in the economic sphere, the Government of
General Chatchai Chunhawan initiated a policy to transform Indochina from
“a battlefield into a marketplace” to strengthen politics, economy,
and society through economic diplomacy, by supporting investment in
Indo-China communities, particularly in Vietnam (Maisrikrod, 1994)

After 1986, Vietnamese foreign policy began to change. Vietnam
became more open to trade with foreign countries regardless of political
ideology. (Thayer, C. A.,1999). The Vietnamese government also responded
and promoted bilateral relations with Thailand, settling the issue of
Vietnamese people in Thailand being accepted and living peacefully.
In 1997, the first generation of Vietnamese refugees who had foreign status
was granted legal status. The second and third generations, who were born
in the Kingdom of Thailand to Vietnamese refugee parents, were granted
Thai citizenship and considered “new Thais”. They have full rights and
duties equal to those of Thai citizens. (Sripana & Trinh, 2005; Vang, 2007).
This led to the formation of Thai-Vietnamese community associations in local
areas such as Sakon Nakhon, Nakhon Phanom, Udon Thani, Ubon Ratchathani,
& Nong Khai in 2014, as well as the Vietnamese Association in Thailand.
Since then, this positive relationship has contributed to the acceptance and
recognition of the Vietnamese community in Thailand.

The establishment of the Viethnamese Association in Thailand,
which both governments have acknowledged, represents an
acceptance of the presence of Vietnamese people in Thailand.
The Vietnamese people themselves have served as a mediator between
Thailand and Vietnam. Mr. Nguyen, 82 years old, a Thai Vietnamese
from Sakon Nakhon province, said, “In 2014, Mr. Neuyen Thanh Tan,
Deputy Minister of Foreign Affairs of Vietnam, presided over the opening
ceremony of the Vietnamese Association in Thailand in Sakon Nakhon
province. He stated, “The Vietnamese Association in Thailand is evidence

of the strong friendship and relationship between the people of Vietnam
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and Thailand, which is being continuously maintained and developed in
accordance with the desires of the Thai government and the people of
both nations. On behalf of the Viethnamese government, we hope that
the Vietnamese Associations in Thailand’s provinces where Vietnamese
people reside, as well as the Vietnamese Association of Thailand,
will flourish and serve as a model for Vietnamese Associations worldwide”
(V.S. Nguyen, personal communication, April 18, 2022)

Moreover, the Vietnamese identity in the context of Thai-
Vietnamese relations has influenced the transformation of the Na Chok
community in Nakhon Phanom province from a site of conflict to a place
of friendship. In the past, Na Chok village served as a refugee settlement
and a gathering place for Vietnamese revolutionaries in the Northeast of
Thailand. Regarding the conflict between Thailand and Vietnam, the village
was considered a communist enclave that the Thai government had to
regulate strictly. Since the development of Thai-Vietnamese relations,
particularly during the administration of General Chatchai Chunhawan,
Na Chok has become a tourist destination supported by the Thai and
Vietnamese governments as a friendly Thai-Vietnamese village. The Thai
government has improved and promoted Na Chok as a historical learning
center for tourism. In contrast, the Vietnamese government has supported
the construction of the Ho Chi Minh Museum as a historical tourist attraction
in Na Chok.

Mr. Nguyen, 82 years old, a Thai Vietnamese from Nakhon Phanom
province, described the construction of the Ho Chi Minh Museum in
Na Chok village, Nakhon Phanom, “In 2013, when the Secretary-General
of the Communist Party of Vietnam visited the Vietnamese community
in Nakhon Phanom, he inquired about our desires. We informed him we
needed funding to build a Ho Chi Minh Museum in Na Chok. The issue
was brought to the attention of the Communist Party of Vietnam by the
Secretary-General of the Communist Party of Vietnam. In 2014,

The Vietnamese government allocated a budget of 44 million baht for
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the museum’s construction, which was eventually completed in 2016.
Since then, there have been a large number of visitors, including
Vietnamese tourists. The association additionally celebrates Ho Chi Minh’s
birthday and Vietnam’s National Day annually at the museum.
Vietnamese citizens in every province are willing to support Thai policy,
and the Vietnamese Association in Thailand acts as a liaison between
Vietnamese and Thai government agencies, similar to a postal service
connecting the two nations.” (V.L. Nguyen, personal communication,
April 25, 2022)

The history of Ho Chi Minh’s movement in the village of Na Chok
and the cooperation of Vietnamese immigrants at the time contributed
significantly to the Vietnamese government’s recognition of the importance of
the Na Chok village and funding the construction of the Ho Chi Minh
Memorial. While Thailand and Vietnam maintained good relations,
the Thai government allowed the construction of the Ho Jin Minh Memorial
in Na Chok village, and they elevated the status to the Thai-Vietnamese
Friendship Village. Vietnamese identity through storytelling has contributed
to the coordination of state relations. At the same time, the state has
interpreted and defined the Vietnamese narratives as the establishment
of a Vietnamese identity in its eyes. This has resulted in the promotion of
a new set of relationships between Thailand and Vietnam, with their

relationship becoming increasingly positive.

Discussion and Conclusion

As the center of political, economic, and cultural power, the nation-
state plays an important role in shaping the nation’s history so that the
people have a sense of belonging that leads to national unity and security.
Historical data and evidence were used to create and explain it until it
became a nationalist history created by the state. Since the policy state of
the convention by Field Marshal Plaek Phibunsongkhram, the development
of the history of nationalism of the dynamic Thai state has led to people of
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different ethnicities growing together as part of the Thai people. The history
of the state with a racial character has thus become one that emphasizes
centrality and Thainess. The history of the state, with its ethnic character,
has thus become a history that emphasizes the centrality and the Thainess
that hovers over the ethnic diversity that exists in different places in the
country. (Wanlipodom, 2006).

Narrative identity recounts a narrator’s experiences and recollections
that become a collective social memory. It is fluid and context-dependent,
and it fluctuates based on the conditions of the context and the passage
of time. It depends on how the narrator intends to use or connect it to a
specific group or society (Steward, 1992; Sorensen, 1997). In this regard,
the narrator wishes for storytelling to reflect both his or her self-identity
and the social identity to which they belong. The story’s content may be
selected, discarded, or embellished and elevated to become part of the
historical narrative of the people and the state, thereby influencing social
practices (Miller, 2000; Abbott, 2002)

The narratives of Vietnamese migrants are multi-layered,
with a sequence of stories combined with the context of the narrative,
where the content of the narrative is a true story, choosing what to mention
and what to omit. The narrator himself selects the past events and actions.
(Riessman, 1993) The identity of Vietnamese immigrants thus results from
the choice to present themselves either in his or our dimension. They build
relationships together within the Vietnamese group. They choose to share
their memories as immigrants and create an identity from these memories.
(Erikson, 1993) Vietnamese identities are reflected in complex narratives
in which they use stories about their past as immigrants in relation to the
volatile context and policies of the Thai state. The changing social context
has influenced the construction of Vietnamese identities through storytelling.
Stories about Vietnamese life experiences, while showing the negative
experiences they face, often reflect positively that they are not resigned to
their fate but try to adapt in order to survive and that the negative experiences

they face are always the main drive for them to have a positive outlook.
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The case of the Vietnamese in Thailand describes their migration
and daily life practices, beginning with their displacement and ending
with their integration into Thai society. It demonstrates how their identity,
consisting of both their original and new identities, overlaps with
external factors that influence them. It focuses on Thailand’s social
and political climate, which viewed Vietnamese immigrants as “others”
at first. However, the relationship between the Thai state and the
Vietnamese community shifted from hostile to friendly, and Vietnamese
immigrants became a subgroup of the Thai population known as
“new Thais.” However, the Vietnamese did not permit themselves to be
solely defined by the local and Thai definitions. They used narrative to
establish their identities and define their significance beyond the confines
of local and Thai norms (Sorensen, 1997)

This study demonstrates that narrative history reflects the
construction of an identity that is not fixed but produced, repeated,
and reconstructed through storytelling in relation to the conditions and
context of interstate relationships. This identity is not solely constructed for
the benefit of the narrator; it can also be utilized to forge new relationships
between states. In addition, the identity constructed from narratives of history

can be reinterpreted to generate a new set of inter-state relationships
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Abstract

This research article aims to examine the historical evolution of
international marriage among Thai women, representing a segment of the
broader research project titled “International Marriage Among Thai Women
Using Tinder.” The study utilized historical and documentary methods to
explore the diverse pathways that have contributed to the development of
such marriages, tracing back from the Ayutthaya period to the contemporary
era. The findings reveal a multifaceted history of international marriage in
Thailand, dating back to the Ayutthaya period when Chinese and Western
traders first arrived. Subsequently, during the reign of King Rama V in the
Rattanakosin period, many upper-class individuals were sent abroad for
education, with some choosing to marry foreigners. Notably, the Vietnam
War played a pivotal role in popularizing international marriages in Thai
society. Furthermore, the growth of the tourism industry, welcoming foreign
tourists, created opportunities for encounters between Thai women working
in the service industry and foreign visitors. Since the 21st century onwards,
the advent of the Internet has revolutionized the landscape of international
relationships. Online communication has bridged geographical gaps,
enabling individuals to connect, converse, and build relationships across
borders. This paradigm shift from traditional, in-person meetings to virtual
interactions is exemplified by the widespread use of dating applications,
especially Tinder, which provides a variety of features catering to each user’s
needs. These platforms serve as virtual public spaces where Thai women and
foreign men can establish relationships, ultimately leading to international
marriages.

Keywords: Hired Wife, Farang, Dating, Tinder
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Abstract

The progress in artificial intelligence (Al) technology has led to an
increased use of automatic conversation programs in language learning.
This study aimed to examine the effects of Al chatbots on the communication
writing skills of Thai university students and investigate their self-regulated
learning strategies while participating in this study. Twenty-six students
participated in a four-week chatbot-based learning as an extracurricular
activity of an English writing course. Quantitative data on communicative
writing skills was obtained through a pretest and a posttest, while a Self-
Regulated Learning Questionnaire was implemented to obtain qualitative
data. Quantitative results showed a significant difference between pretest
scores and posttest scores. Qualitative findings revealed the medium use of
self-regulated learning strategies. Furthermore, this research article also
presents insights into the use of Al chatbots in language teaching and future
research.
Keywords: Al Chatbot, Communicative Writing Skill, Self-Regulated Learning
Strategies, Thai University Students
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Introduction

The progress in artificial intelligence (Al) has resulted in the
development of various groundbreaking applications that are transforming
various aspects of human life, including the field of education. Recent strides
in Al technology have created new opportunities to enhance the learning
experience by introducing artificial conversation entities or chatbots.
These computer programs leverage natural language processing (NLP) and
machine learning algorithms to emulate human conversation, conversationally
engaging with users (Khanna et al., 2015). Through the provision of personalized
feedback, addressing queries, and executing tasks based on user input,
chatbots have the potential to positively impact educational outcomes and
broaden access to education (Okonkwo & Ade-Ibijola, 2021).

Research on using chatbots in language education is still in its early
stages. Still, erowing evidence suggests that chatbots can effectively promote
a range of language learning outcomes. Studies have investigated the
effectiveness of chatbots in promoting speaking skills, with some finding that
chatbots can provide effective speaking practice and feedback (e.g. Han,
2020; Shazly, 2021). Other studies have focused on using chatbots for grammar
and punctuation practice, with some finding that chatbots can be an effective
tool for promoting these skills (e.g. Kim, 2019; Vazquez-Cano et al., 2021).
Additionally, research has explored users’ perceptions of chatbots in language
learning, with some finding that users perceive chatbots as useful and engaging
tools for language learning (Chuah & Kabilan, 2021; Yang & Chen, 2023).

Replika is a chatbot that has gained popularity among English
language learners due to its conversational capabilities and ability to provide
personalized language learning support (Belda-Medina & Calvo-Ferrer, 2022,
Brandtzaeg et al., 2022). Replika uses natural language processing and machine
learning algorithms to generate human-like conversations with users,
which can adapt to individual users’ language learning needs and provide
personalized feedback and support based on grammar, vocabulary,
pronunciation, and cultural insights have made it a useful tool for language
learners (Belda-Medina & Calvo-Ferrer, 2022).
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In a research endeavor undertaken by Sumakul et al., (2022)
concerning the implementation of Al technology in English as a Foreign
Language (EFL) classes in Thailand, it was discovered that Thai students held
favorable views regarding the incorporation of Al technology in the educational
setting. The study indicated that participants were optimistic about the
potential of Al technology to enhance teaching and learning experiences for
both students and instructors. Notably, the utilization of chatbots was
identified as particularly beneficial in fostering motivation and engagement
among Thai students in the process of learning English. These findings imply
that Thai students are open to the integration of Al technology in education
and recognize the prospective advantages it may offer. With ongoing
advancements in Al technology, its adoption in education is likely to become
more prevalent across diverse cultures and contexts. While the literature
review indicates a substantial body of research on the use of Al technology,
including chatbots, in language education, there appears to be a notable
gap in specifically addressing and exploring the application of these
technologies to address the challenges faced by Thai students in developing
their communicative writing skills. The existing research emphasizes the
potential benefits, but a focused exploration of how Al, particularly chatbots,
can specifically aid in enhancing writing skills among Thai students seems to
be an area that has not been extensively investigated. Additionally,
while previous studies have predominantly focused on teacher-organized
and monitored learning environments, the current study seeks to highlight
the development of learner autonomy, especially in the context of Thai
students engaging with Al chatbots. This can provide insights into the students’
motivation, self-efficacy, and autonomy, which are crucial factors in language
learning success. The study can potentially contribute valuable insights into
the use of Al chatbots in language learning, specifically in the Thai educational
context. It is expected that the findings of this study can inform the
development of effective language teaching and learning strategies that can

benefit Thai students and enhance their communicative writing skills.
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Research Question

1. To what extent does the Al chatbot ‘Replika’ help enhance the
communicative writing skill of Thai EFL learners?

2. What are self-regulated learning strategies to help enhance

communicative competence while engaging with chatbot-based learning?

Literature Review

The roles of Al chatbots in language learning

The impact of artificial intelligence (Al) is evident in our daily lives as
it has revolutionized the way we interact with technology. The development
of sophisticated applications and devices, commonly referred to as intelligent
agents, has facilitated the execution of diverse tasks. A chatbot is a computer
program that leverages artificial intelligence to facilitate interactions between
humans and machines. It operates on Human-Computer Interaction (HCI)
principles, which involve studying how people interact with technology
(Bansal & Khan, 2018). Chatbots are also referred to by various names,
such as artificial conversation entities, interactive agents, smart bots,
and digital assistants. These terms are used interchangeably to describe the
technology enabling human-like interaction between users and machines.
To engage in human-like communication through written or oral language,
chatbots rely on Natural Language Processing (NLP) and sentiment analysis,
which enable chatbots to comprehend and generate human language
(Khanna et al., 2015).

Al chatbots have a long history dating back to the 1960s when ELIZA,
a natural language processing program, was created by Joseph Weizenbaum
(Weizenbaum, 1966). ELIZA was designed to simulate human conversation
using pre-programmed responses based on simple pattern-matching
techniques. ELIZA’s capabilities are restricted due to its limited knowledge,
which confines its discussions to a specific domain of topics. Furthermore,
ELIZA is unable to engage in prolonged conversations and cannot acquire

context or learn from the discussion. These limitations are
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noteworthy drawbacks of the technology. Over the years, chatbots have
evolved and become more sophisticated. In the 1990s, chatbots such as
A.L.LC.E. (Artificial Linguistic Internet Computer Entity) and Jabberwacky
were developed (Wallace, 2009). These chatbots used NLP techniques to
generate responses to user inputs, and they learned from user interactions
and improved their responses over time. In the early 2000s, chatbots began
to be used for commercial purposes, such as customer service and sales
support. One of the most famous chatbots in this context is IBM’s Watson,
which was initially developed to compete on the game show Jeopardy! in
2011 and has since been used in various industries, including healthcare and
finance (Ferrucci et al., 2010).

Chatbots have gained significant popularity in recent times and are
now being employed across various domains, encompassing customer service,
healthcare, and education (Abbasi et al., 2019). In recent years, the use of
artificial intelligence (Al) chatbots has gained attention in the field of English
as a foreign language (EFL) education. Several studies have investigated the
effectiveness of using Al chatbots to enhance EFL students’ speaking ability,
communication skills, and grammar learning outcomes (Han, 2020; Kim
etal, 2021; Yang et al., 2022; Ye et al., 2022; Chen and Lin, 2023). Han (2020)
found that Al chatbots positively impacted students’ emotional responses
towards English learning. Similarly, Yang et al. (2022) reported high levels
of student engagement and task success rates while using an Al chatbot
as an English conversation partner. Kim et al. (2021) significantly improved
EFL students’” communication skills, including fluency, intonation, stress,
and response-to-questions tasks. Ye et al. (2022) reported improved grammar,
pronunciation accuracy, and oral performance considerably. Finally, Chen
and Lin (2023) found that the Al chatbot-supported grammar tense learning
approach enhanced grammar learning outcomes and reduced English learning
anxiety among EFL students. In the Thai EFL context, integrating chatbots in
language classrooms is in the initial stage. Only a few studies have been found

in this area (e.g. Sumakul et al., 2022). Sumakul et al. (2020) conducted a study
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to explore the perspectives of English as a Foreign Language (EFL) teachers
regarding the incorporation of artificial intelligence (Al) in their classrooms.
The researchers gathered data through interviews with four EFL teachers at
a university in Indonesia, all of whom had experience integrating Al into their
teaching practices. The findings revealed unanimously positive perceptions
among the teachers regarding the use of Al in their classrooms. According
to the teachers, Al was viewed as a valuable tool that could enhance
both teaching and learning. Furthermore, the interview data underscored
the importance of considering students’” motivational levels and teachers’
technological and pedagogical competence when implementing Al in EFL

classrooms.

Methodology

Research Design

The methodology used in this study was a quasi-experimental
design, which involved a pretest-posttest control group design. According to
Creswell (2014), a quasi-experimental design is suitable when the researcher
cannot manipulate the independent variable for ethical or practical reasons.
The use of pretest-posttest control group design helped control extraneous
variables that could have affected the results. The study involved three
phases: pre-intervention, while-intervention, and post-intervention phases.
The pre-intervention phase involved administering a pretest to measure
participants’ communicative writing skills. The while-intervention phase took
four weeks as an extracurricular activity of the English Writing for Daily Life
course, during which the participants engaged with the Al chatbot ‘Replika’
at least three times a week with ten questions. The post-intervention phase
involved administering a posttest on communicative writing skills and
measuring the participants’ levels of self-regulated learning strategies using

a self-regulated learning questionnaire (SRLQ).
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Participants

The participants of this study were 26 students from a public
university in the Northeastern region of Thailand. Participants were selected
from an intact class enrolled in the course “English Writing for Daily Life.”
This course aims to improve students’ practical writing skills for everyday
communication. The student’s English language proficiency was assessed
to be at the Al level, according to the Common European Framework of
Reference for Languages (CEFR). This level indicates that the participants
are beginners in English, capable of basic interactions and understanding.
Before participating in this study, the participants did not have experience
using the Al chatbot Replika. This ensures that all participants start with
a similar baseline. The age range of the participants was between 20 and
22 years. All participants were informed about the purpose and procedures

of the study.

Research Instruments

Al chatbot Replika

The Al chatbot Replika was created by the startup Luka in San
Francisco (USA) in 2017. Replika has a unique design that allows users to
customize their avatar when they first create their Replika account, including
options such as gender, hairstyle, and outfit. Replika uses feedback from
conversations with users and access to social networks if permission is granted
to learn from them and become more human-like. The bot also has memory
and diary-keeping capabilities, and users can gain more experience to reach
different levels. Additionally, Replika includes an augmented-reality-based
option, which enables participants to launch an AR-based avatar to chat
with the Replika. In the first week of the treatment phase, participants were
instructed to download the Replika app on their mobile phones and create
an account. They were guided through the customization process and given
a brief tutorial on how to interact with the chatbot effectively. To control for
variables, all participants were asked to grant the same level of permissions

to Replika, including whether or not to allow access to social networks.
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A pretest and posttest on communicative writing skills

A pretest and posttest were administered to assess the impact of
using the Al chatbot Replika on students’ communicative competence and
writing performance. The researchers developed 40 questions across eight
topics, including daily life, friends, hobbies, pets, holidays, celebrities, sports,
and language. Each topic contained five questions designed to gauge various
aspects of language proficiency, including vocabulary, sentence structure,
and conversational skills. The questions were open-ended questions,
which encouraged students to form complete sentences. The questions
were carefully crafted to align with the learning objectives of the “English
Writing for Daily Life” course and to provide a comprehensive assessment
of students’ communicative writing skills. Students were asked to write a
sentence to respond to each question. A binary scoring system is employed
to evaluate participants’ responses. Given the Al proficiency level of the
participants, this system aims to prioritize clarity and relevance of the
responses over minor grammatical errors. Three levels are used to assess the
participants’ responses in the scoring system for evaluating communicative
competence. A score of “0” is marked when the response is either incorrect,
irrelevant, or unintelligible, indicating a complete lack of understanding or
relevance to the question posed. A score of “0.5” is marked for partially
correct responses but may contain significant errors that affect the overall
understanding of the answer. These responses may also be intelligible but
not entirely relevant to the question, reflecting a partial grasp of the topic.
Finally, a score of “1” is marked for correct and intelligible responses,
even if they are not formulated in complete sentences.

Self-Regulated Learning Questionnaire

The Self-Regulated Learning Questionnaire used in this study
was adapted from the comprehensive Self-Regulated Online Learning
Questionnaire developed by Jansen et al., (2017) The questionnaire consists of
36 items that are categorized into five scales: Metacognitive Skills (18 items),
Time Management (5 items), Environmental Structuring (5 items), Persistence
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(5 items) and Help-Seeking (5 items). To cater to the linguistic needs of the
participants, the questionnaire was made available in both English and Thai.
The reliability of the questionnaire was confirmed through a Cronbach’s
alpha coefficient of 0.945, indicating high internal consistency. Participants
will respond to the items using a 5-point Likert scale, ranging from ‘Strongly
Disagree’ (1) to ‘Strongly Agree’ (5) The questionnaire is divided into two
main sections: Backeround Information, which collects demographic and
other relevant data, and Self-Regulated Learning Strategies, which contains

36 items designed to measure various aspects of self-regulated learning.

Research Procedure

The research procedure consisted of three phases: pre-
intervention, while-intervention, and post-intervention. The pre-intervention
phase was conducted one week before the intervention and involved
administering a pretest to measure participants’ communicative writing skills.
The while-intervention phase lasted four weeks and involved participants
engaging with a conversational Al chatbot named Replika at least three
times per week, answering ten questions each time and submitting a
weekly journal writing reflecting on their language learning from the
interaction. Regular interactions and journaling allow students to set goals,
reflect on their progress, and adjust their language learning strategies based
on their experiences with the Al chatbot. The post-intervention phase
included a posttest to assess the students’ communicative writing skills and
investigate the participants’ levels of self-regulated learning strategies using

a self-regulated learning questionnaire.

Data Analysis

The normal distribution of the sample group was checked using
the Shapiro-Wilk test since the number of participants was less than fifty.
To assess the impact of the intervention on communicative writing skills,

a Paired-samples T-test was utilized to compare the means of the pretest

MNsANYusTUdIaN

Journal of Man and Society



and post-test scores using the SPSS program. To examine self-regulated
learning strategies and perceptions towards the use of the Al chatbot
Replika, descriptive statistics were used, and the mean score of each item

was interpreted into three levels: high, moderate, and low.

Results

Communicative writing skill

The Shapiro-Wilk statistic for the pretest was 0.94 with 26 degrees of
freedom, resulting in a p-value of 0.11. Similarly, for the posttest, the Shapiro-
Wilk statistic was 0.94 with 26 degrees of freedom, and the p-value was 0.13.
The normality test results indicated that the assumption of normality was
not violated for both pretest and posttest scores on communicative writing
skill. Therefore, a paired-samples T-test was conducted to compare the mean
scores between the pretest and posttest. The analysis showed a significant
difference in the mean scores between the pretest and posttest, t(26)
= -6.388, p < .001, indicating that implementing the Al chatbot Replika

significantly enhanced Thai EFL students’” communicative competence.

Table 1
Paired Samples Test of the Pretest and Posttest Scores on the Communicative

Writing Skill

95% Confidence

Std.  Std. Error  Interval of the Sig. (2-
Mean t df
Deviation  Mean Difference tailed)

Lower Upper

Pair  Pretest-
10.03846  8.01239 157136 6.80219 13.27474  6.388 25 .000*

1 Posttest

*Significant at (O < 0.05).
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Self-regulated Learning Strategies

With regards to students’ self-regulated learning strategies while
using the Al chatbot Replika to enhance communicative skills, the results
showed that the overall self-regulated learning strategies were at a medium
level (x_: 2.75), and the results of the five sub-scale were also at a medium
level. Considering the mean frequency scores of the five categories, we found
that the most frequent use of students’ self-regulated learning strategies
was in the persistence category, followed by environmental Structuring,

metacognitive skills, time management, and help-seeking, respectively.

Table 2
Self-regulated Learning Strategies Sorted by Sub-scale

Level of

No. Sub-scale Mean S.D.  strategies
used

1. Persistence (PE) 2.86 0.59 Medium

2. Environmental Structuring (ES) 2.81 0.74 Medium

3. Metacognitive Skills (MT) 2.80 0.76 Medium

4, Time Management (TM) 2.70 0.51 Medium

5. Help-Seeking (HS) 2.63 0.73 Medium

Overall Strategies Use 2.75 0.74 Medium

Discussion

Paired-Samples T-test was applied to find out if there was any
significant difference between the pretest and posttest scores regarding the
participants’ communicative writing competence. It was found that there is a
significant difference between the means of the students’ pretest and posttest
scores (p-value = 0.00). It was lower than .05. In other words, implementing
the Al chatbot Replika significantly improved students’ communication.
The result of this study was in line with Han (2020), who stated that chatbot-

based instruction could enhance communicative competence. Additionally,
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the findings indicated that using chatbots to interact with activities supported
by deliberate learning objectives can help students learn language (Huang
et al,, 2022). Mayer (2017) also asserted that individuals learn better from
multimedia lessons when words are presented in spoken form and small
user-paced segments. However, it is important to note that technology should
not replace traditional classroom instruction entirely. Teachers still play an
essential role in providing learners with guidance, support, and feedback.
The use of technology should be seen as a complement to traditional
classroom instruction, providing learners with additional opportunities to
practice and develop their language skills.

In terms of self-regulated online learning strategies, the medium
use of self-regulated learning strategies was reported. It might indicate
that online learning strategies were needed before starting the task. Zhou
and Wei (2018) suggested that learners might not be self-regulating or
autonomous unless they have been explicitly taught to use learning strategies.
Aberle-Grasse (2020) also suggested that genuine connection and effective
language learning online can be enhanced by selecting a few key learning
strategies and teaching them well. This finding highlights the importance
of incorporating explicit instruction and training on self-regulated learning
strategies into language learning programs, particularly in online settings.
In addition, language instructors can provide learners with various resources,
such as video tutorials, online workshops, or interactive modules, to teach
them how to effectively use self-regulated learning strategies. This can help
learners to better manage their learning process, increase their motivation
and engagement, and ultimately enhance their language proficiency.

Although the results of this study yielded a positive effect for the
use of Al chatbots in language learning, these are valid concerns regarding the
use of chatbots in the classroom. While they can provide some benefits, it is
important to consider how they may impact the overall learning environment
and the teacher’s workload. Distractions can be a major issue, particularly if

students become too focused on interacting with the chatbot rather
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than completing their assignments or participating in classroom discussions.
Additionally, teachers will need to ensure that they can effectively manage
both online and offline learning activities to ensure students engage with both
modes of instruction effectively. Preparing learning guidance and additional
materials for online learning can also be time-consuming, and teachers
may need to undergo training to learn how to effectively use chatbots in
the classroom. Providing consistent feedback to students is also essential,

mainly if the chatbot is used as a form of assessment.

Conclusion

The use of Al chatbot technology in EFL teaching is a promising
direction for future research and practice. Chatbots can provide students
with opportunities for consistent writing practice and feedback, helping
them to develop their writing skills and build their confidence over time.
Additionally, chatbots can be programmed to provide personalized feedback
tailored to each student’s needs and learning goals, which can be particularly
helpful for students struggling with traditional classroom instruction. Mobile
technologies offer a novel approach to improving communication and
education (Gharehblagh & Nasri, 2020), dramatically facilitating language
acquisition by providing communication exercises everywhere and helping
reduce anxiety (Chien et al., 2022).

The findings of this study suggest that the implementation of the Al
chatbot Replika has the potential to enhance students’” communicative writing
skills. It aligns with previous studies showing the effectiveness of chatbot-
based instruction in improving language learning outcomes. Nonetheless,
this study highlights the potential of using Al chatbots in language learning
and calls for further research to explore the ways in which this technology
can be optimized to enhance language learning outcomes. Additionally,
instructors must carefully design assigcnments and activities that balance
teaching methods to ensure that students’ writing skills are developed

holistically. It is, therefore, recommended that EFL teachers make use of
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Al chatbot technology in their classroom, as teachers should be creative in
making and giving material conducting the teaching and learning process and
apply various teaching media in order for the students not to feel bored in
learning (Nur et al., 2019). In addition, using Al chatbots can provide learners
with more opportunities for autonomous learning, which is an important
aspect of language learning in the 21st century.

To successfully integrate Al into language classes, teachers
should actively facilitate interactions between students and Al tools,
guiding them in optimal usage. Continuous monitoring of student progress
allows for tailored support where needed, positioning teachers as mentors in
the Al-enhanced learning environment. Students, in turn, are encouraged to
adopt proactive roles, setting clear learning goals and utilizing Al-generated
feedback to refine language proficiency, fostering a sense of autonomy.
Identifying language areas well-matched with Al, such as vocabulary
acquisition and pronunciation practice, ensures targeted integration.
Strategic planning is crucial for seamlessly incorporating Al into existing
curricula, emphasizing complementarity with traditional methods.
Finally, effective assessment design, capturing Al-facilitated and traditional
learning outcomes, and optimizing feedback mechanisms are recommended
for continuous improvement and holistic evaluation of students’ linguistic
development.

However, it should be noted that the effectiveness of Al chatbot
technology depends on various factors, such as the quality of the chatbot,
the design of the learning tasks, and the learners’ motivation and self-
regulation skills. Therefore, further research is needed to explore these
factors and to develop more effective ways to integrate Al chatbots into EFL
teaching. Furthermore, it is essential to consider the limitations of this study.
The sample size was relatively small, and the study was conducted in
a specific context (Thai university students learning English as a foreign
language). Therefore, the results may not be generalizable to other
populations or contexts. Longitudinal studies can provide more information
about the long-term impact of using chatbots in the classroom.
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Abstract

The research has the following objectives: 1) To study a social
capital development model and a community strengthening model.
2) To promote an exchange of learning and to propel a community to be
a community prototype for social capital management. The research team
divided the scope of the study into two aspects: 1) Area scope: Kutwa Sub-
district, Kuchinarai District, Kalasin Province. 2) Content scope. This research
determined three aspects of contents as follows: 1) Forms and processes
of people’s participation 2) Methods and the community strengthening
model studied to achieve the best practice management 3) The support
to create a community prototype under the cooperation of all sectors of
the community, including people in the community, community leaders,
and local government agencies.

The research results indicated that strengthening the community must
primarily originate from internal community processes, starting with quality
people or resources. When the people in the community are qualified and
realize their responsibilities and roles, they can strengthen the community.
The second factor is community leaders, whether official or unofficial
leaders, who are the main drivers in controlling the direction of community
management. The third factor is agencies within the community, including
government and private agencies, which are considered tools to support the

community in achieving its goals.
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The research team proposed the concept of evaluating
the strength of local community organizations in two main issues:
1) the organizational readiness of local communities and 2) the readiness
of the community. The evaluation of organizational readiness of local
communities is divided into three variables: 1) Leadership and executives’
attitudes, 2) Supporting system structure of community organizations,
and 3) Financial potentials of local communities. The evaluation
of the community’s readiness is divided into two main variables:
1) people’s attitudes and enthusiasm and 2) people’s participation model.
The researchers extracted the knowledge and applied the lesson
from the community to create the “PHUTAI model” for strengthening
the community. This model results from the research survey and the
mutual application of the community lessons with the people in the
Ban Khok Kong community until a community-strengthening cycle is
successfully created. 1) People’s participation (Participation of people in
the community) 2) History (Mutual history of people in the community)
3) Unity (Unity of people in the community) 4) Transparency
(Implementing community activities by focusing on transparency)
5) Achievement (Seizing mutual achievement of people in the
community) 6) Identity (A strong ethnic identity of the community).
Keywords: Social capital development, Phu Tai Ethnic group, Kalasin

Province
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Abstract

The philosophy of Confucius had a profound impact on the
development of Chinese society from ancient times to the present, including
the concepts of morality and ethics, politics, sovernance, economy, culture
and education. With the rapid development of the Chinese economy,
the Chinese language has gained popularity worldwide, and international
Chinese education has been continuously developed. In China, Confucius
is regarded as the most sacred teacher and model teacher of all eras.
Confucius’s education concepts have values and importance that cannot be
ignored in the development of international Chinese education. This study
aimed to analyze Confucius’ educational concepts, discuss the connection
between the teachings of Confucius in the Analects of Confucius and the
concepts of international Chinese teachers’ professional development,
and propose suggestions for the professional development of international
Chinese teachers from the perspective of Confucius’ educational concepts.
The study results showed that the principles of “provide education for all
people without discrimination” and “teach students in accordance with
their aptitude” are important principles in Confucius’ education concepts.
International Chinese teachers should cultivate a growth mindset for
themselves and their students, use reflection instruction, and emphasize
students’ thinking in teaching and learning. The educational institutions
should establish Professional Learning Community (PLC) for Thai and Chinese
teachers to improve the quality of Chinese language teaching and learning
more effectively.
Keywords: Confucius Educational Concepts, The Analects of Confucius,

Teacher Professional Development, International Chinese Education
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UGG, N “Zfléfai " Ime Qian Mu, lu A New Interpretation of the Analects of Confucius (1. 192), 2002. SDX

Joint Publishing Company.
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Joint Publishing Company.

w3ana1l i fnsianuvduniuiieslumsBeuinedliavorenazay

Y
A ydd

mmm’mvmﬂ’m AULDY %i@NW&Jﬂ’JWNiu@EJﬂ’JWWLEJ\T 'L!LiJ‘LlE’J ﬂuuwaﬂmumm bAU

=l

'J’I?JQ?]EJLﬂUﬂHW&Jﬂ’NNﬂWLG]UI@ VﬁmﬂLiﬁJﬂ’J’] Growth Mindset uaﬂmﬂu ﬂgmmu

Aosdnn1sisEuNaeuUnin1sUgnila Growth Mindset dwsugliseusie Wy Aviug
WwnemsBeuiuuugedwiudBeu advayulidSewhadnvme WegiSeu

Y a

ULaUAMUAIS LAY DEVUAIUNSILIULAUAIILLN LﬁaﬁjL'%EJué’mmmﬁszhamau

Y

AUMANMATRIANHANMAILAENTEd Ul Ssune e TsuaunSaudmTy

nm:qumaniua:imumaﬁ WVINYIFAVNTIATATN

Faculty of Humanities and Social Sciences Mahasarakham University

(99 'W'e - 99 "W'U) 2 UNMTE 6 UL

165



2 (n.A. 66 - 5.9. 66)

9 atiuf

94

166
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University Press.
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Abstract

The research goal of this paper is to 1) study the development of
ceramic figure painting and its classification in Jingdezhen during the Ming
and Qing dynasties. 2) Analyse the aesthetic and cultural connotations of
Jingdezhen ceramic figure painting during the Ming and Qing dynasties.
The main research includes documentary, field, and interdisciplinary research
methods.

The results show that: 1) the theme of ceramic figure painting
during the Ming and Qing dynasties in Jingdezhen has a gradually enriched
development trajectory. There are four main themes of ceramic figure painting
in the Ming dynasty: realism, history, mythology, and opera. Based on the
Ming dynasty, in the Qing dynasty, there emerged the theme of Western figure
painting, forming a total of five themes. 2) Ceramic figure painting in the Ming
and Qing dynasties focused on the proportional relationship, echo relationship
and color expression of figures in form. The cultural connotations reflect
the religious beliefs, social politics, folk customs and social development in
ancient China. This research can generate the knowledge system of ceramic
figure painting in Ming and Qing dynasties, and provide the basis for spreading
and inheriting ceramic figure painting.

Keywords: Ming and Qing Dynasties, Jingdezhen, Ceramic Figure Painting,

Aesthetic, Cultural Connotation
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